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To ensure the safe use of this product, please read carefully this instruction manual before using it
and keep the manual for any future reference.

Pour votre sécurité pendant |'utilisation de ce produit, nous vous conseillons de lire attentivement
ce mode d’emploi et de conserver ce document pour pouvoir le consulter ultérieurement.






:ﬂ’,‘ STEELPLAY® HP-45 WIRE DSET USER MANUAL

Thank you for your purchase of a Steelplay® HP-45 wired headset!

'WARNING - FOR YOUR SAFETY WHEN USING THIS PRODUCT, WE RECOMMEND THAT YOU READ THIS
MANUAL AND RETAIN THESE DOCUMENTS FOR FUTURE REFERENCE CAREFULLY. PLEASE KEEP OUT OF
REACH OF YOUNG CHILDREN.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Safety of children and vulnerable people

Make sure fo never leave this product within the reach of young children. Do not let children play with the device. Do not leave packaging within the reach
of children. Children should not clean or attempt any mainfenance on the device unattended.

2. General Security

Do not drop, do not disassemble, do not open, do not crash, do not bend, do not deform the product or any of ifs parts, this could seriously damage them.
Do not use the product with wet hands and avoid any kind of moisture. Do not use water to clean the product or any other cleaning agent. Do not use
abrasive cleaners, scouring pads, solvents or mefal objects. To clean the product, use an anfistatic loth. Do not disassemble the product yourself. Al repairs
must be performed by qualified personnel. Prevent any liquid from entering the product. Do not leave the battery near a heat source such as radiator. Do
not insert any object other than those permitted in the product. Do not place heavy objects on the product. Avoid excessive shock or vibration of the unit.
This unit is intended for indoor use only. The unit must not be exposed to water dripping or splashing. Do not place objects filled with liquids such os vases
on the device. Do not spray water or steam to clean the unit.

3. Installation

Do not install and do not connect a domaged device. Carefully follow the installation instructions provided with the device. Do not install or do not use it in
a place where the temperature is below 15 ° C or in a place exposed to the elements. Do not place the product in direct sunlight or near a source of heat.
Install the product in a dry place and protected from dust. Do not place in areas subject to splashing water. Do not place the device flame sources such as
lighted candles.

4. Use - WARNING! Risk of injury, electric shock, fire, burns or damage to the device

This device is designed for domestic indoor use and should not be used otherwise. Follow the sofety instructions in the manual.

Listening with headphones at high volume may affect your hearing. For traffic safety, do not use while driving or cycling. Handle the driver units carefully.
The ear pads may deferiorate due to long-term storage or use. Do not leave the jack plug dirty otherwise the sound may be distorted. Clean the headphones
with a soft dry cloth. Do not blow on the units when cleaning. Do not put the headphones in the water or expose it fo water for a long period and do not
practice naufical sports with it (swimming, suf efc.)

5. Disposal - WARNING! Risk of injury or suffocation

Observe the safety rules when disposing of waste electrical and electronic equipment (WEEE).

6. Cables

Place all cables and cords so that nobody (or pet) can be caught in the feet or shot by mistake by moving in the room. Keep cables and cords out of reach
of children and pets. Do not let children play with cables and cords. Excessive moisture can cause electric shock. Make sure the cord is not in contact with
hot objects like a heafer.



ABOUT STEELPLAY® HP-45 WIRED HEADSET

Enjoy your console with this wired headset Steelplay®. Immerse yourself in your favorite video games through consfant comfort. Thanks fo this gaming
headset, falk with your team about strategies to adopt or just chat with your friends...

Made from comfortable and light weight design, the HP-45 Headset includes an adjustable headband and big soft ear pads for comfort, even if listening for
long periods of fime. The headset works with your PS5™, PS4™, Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X, PC, smartphone and
nofebook. ..

Features
o Compafible with Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X systems
o Also compatible with PS5™, PS4™ systems, PC, smartphones, & any device with a 3.5mm slot
o Soft ear pads
o lightweight and Adjustable headband
o Gold-plated audio jack 3.5mm for a better audio quality
e Stereo 2.0
©  Equipped with a rotary microphone
o Integrated volume and mute remote control
Broided cord
o Plug & Play
Specifications
Speaker Dimension 40.0mm Microphone Diameter bmm
Sensivity at 1KHz 94:3d8 Microphone Sensitivity 42:3d8
Testing Voltage 0 Microphone Impedance 2%
- Microphone Standard
Impedance 32£15%Q Operating Voltage Eld
Frequency Response 204220 000K g:e':‘::"rz‘;m v
Rated Power 20mW Testing Current 0.3+0.1mk
Power Capability 100m aﬂ:m:“ Frequency 10010.000H:
Operating Temperature 10°C~+40°C Length of the cable 24m
Plug @3 5mm Pt Operating Temperature 10°C+0°C
Weight (g) 264y Microphone Directivity Omidreciondl
HOW TO USE

Wearing the Headset
Wear the side marked “R” on your right ear, and the one marked “L" on your left ear. The cable and the microphone should be on your left side. You can
adjust the headband for a more comfortable fit. The headset includes a rotary microphone. You can position the microphone as you want by turning it up

or down.
Using the Headset with the Xbox™ system

1. Plug the 3.5mm plug into Xbox™ Controller.

2. Setup your console by managing your preferences for Volume Opfions, Speaker Sound and Headphone
Sound in: Seftings > General > Volume & Audio Output. (Menu names and layouts may change if the
Xbox system is updated).

3. You will be able to choose to put the chat and gaming sound on the headphones, speakers, or both.

Using the Headset with other devices
3 /o4 1. Just plug the 3.5mm plug into the dedicated port of your device.
Left Side Right Side 2. You can control the volume and mufe the microphone thanks to the integrated remote control.

CONTENT

o 1 x Steelplay® HP-45 Wired Headset
o 1 xUser manual for

loch ,

confact us af ixminds.com.




TERMS OF WARRANTY

Warranty period is 2 years from date of purchase with proof of purchase submitted. Operating instructions must be followed. Specifically excludes any domages
associated with leakage of batferies. Product must not have been damaged os a result of defacement, misuse, abuse, neglect, accident, destruction or alteration of
the serial number, improper electrical voltages or currents, repair, alteration or maintenance by any person or party other than our own service facility or an authorized
service cenfer, use or installation of non- Steelplay® replacement parfs in the product or the modification of this product in any way, or the incorporation of this
product info any other products, or damage to the product caused by accident, fire, floods, lightning, or acts of God, or any use violative of instructions fumished by
Steelplay®. Obligations of Steelplay® shall be limited to repair or replacement with the same or similar unit, at our opfion. To obtain repairs under this warranty,
present the product and proof of purchase (e.g., bill or invoice) to the authorized Steelplay® Technical Support Center transporfation charges prepaid. Any
requirements that conflict with any state or Federal laws, rules and /or obligations shall not be enforceable in that particular territory and Steelploy® will adhere fo
those laws, rules, and /or obligations. When returning the product for repair, please pack it very carefull, preferably using the original packaging materials. Please
also include an explanatory note. IMPORTANT: To save yourself unnecessary cost and inconvenience, please check carefully that you have read and followed the
instructions in this manual. This warranty is in Lieu of all other expressed warranties, obligations or liabiliies. ANY IMPLIED WARRANTIES, OBLIGATIONS, OR
LIABILITIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SHALL BE LIMITED IN
DURATION TO THE DURATION OF THIS WRITTEN LIMITED WARRANTY. Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasfs, so the above
limitations may not apply to you. IN NO EVENT SHALL WE BE LIABLE FOR ANY SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF THIS OR ANY OTHER
WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, WHATSOEVER Some states do not allow the exclusion o limitation of special, incidental or consequential damages, so the above
limitation may not apply fo you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from sfate to state.

E\/ This WEEE symbol on the product or in the instructions means that your electrical and electronic equipment should be disposed af the end of s life separately
m fr0m your household waste. There are separate collection systems for recycling in the EU. For more information, please contact the local municipal household
waste disposal service or your refailer where you purchased the product.

[European Union] These symbols indicate that the electrical and electronic equipment and batteries marked with these symbols must not be disposed of s household
waste ot end of fife. They should rather be given to collection points for the recycling of electrical and electronic equipment and batteries for proper freatment,
tecovery and recycling in accordance with national legislation and Directive 2012,/19 /EU. By eliminating these products appropriately, you are helping to conserve
natural resources and prevent potential negative effects on the environment and human health which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
these products. For more detailed information about recycling this product, please contact your local municipal office, your household waste disposal semvice or the
shop where you bought it. According fo the national legislation, penalties may be applied in case of incorrect disposal of this waste.

[Professional users] If you wish to discard this product, please contact your dealer and check the terms and conditions of the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union] These symbols are only valid within the European Union. To eliminate these products, it should comply with applicable:
national legislation or other regulations in your country for the treatment of electrical and electronic equipment and used batteries.

C € This product is CE compliant and has the CE mark according to the following European Directives:
o Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE)!
®  Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member
States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits?
*  Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member
States relating fo electromagnefic compatibility®

©2021 Pixminds Distribution. All rights reserved. “Steelplay”, “Pixminds Distribution” and their logos are trademarks and,/or registered frademarks of Pixminds
Distribution SAS, and /or ifs afflioted companies. “Nintendo”, “Switch” and their logos are trademarks and /or registered trademarks of Nintendo of America Inc.
“Sony”, “Playstation”, “Playstation 5", “PS5”, “Playstation 4”, “PS4” and the “PS" family and their logos are trademarks and /or registered trademarks of Sony
Computer Enfertainment Inc. “Microsoft”, “Xbox Series X”,“Xbox”, “Xbox One S”, “Xbox One X" and their logos are trademarks and /o registered trademarks of
Microsoft Corporation and /or ifs subsidiaries. All other product names and images, trademarks or registered frademarks are properties of their respective owners.
This is o product 100% NOT official and is NOT manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Nintendo of America Inc, Sony Computer
Entertainment Inc and Microsoft Corporation. Made in China. Product features, appearances and specifications may be subject to change without nofice. Please retain
this information for future.

Product certificates are available af www.steekplay.com




' CASQUE-MICRO HP-45 STEELPLAY® MODE D’EMPLOI

Merci pour votre achat du Casque-micro Steelplay® HP-45 !

AVERTISSEMENT - AVANT D’INSTALLER ET D'UTILISER CET APPAREIL, LISEZ SOIGNEUSEMENT LES
INSTRUCTIONS FOURNIES. LE FABRICANT NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES
ET BLESSURES LIES A UNE MAUVAISE INSTALLATION OU UTILISATION. CONSERVEZ TOUJOURS CETTE
NOTICE AVEC VOTRE APPAREIL POUR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT..

CONSIGNES DE SECURITE

1. Sécurité des enfants et des personnes vulnérables

Assurez-vous de ne jamais laisser ce produit @ la portée de jeunes enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil. Ne laissez pos les emballages @
portée des enfants. Les enfants ne doivent pas nettoyer ni entreprendre une opération de maintenance sur I'appareil sans surveillance.

2. Sécurité générale

Ne laissez pas tomber, ne désossemblez pas, n'ouvrez pas, n'écrasez pas, ne fordez pos, ne déformez pas, toute piece du produit, cela pourrait
sérieusement les endommager. N'uilisez pas d’eau pour neffoyer le produit ni autre produit nettoyant. N'ufilisez pas de produits abrasifs, de tampons
récurer, de solvants ou d"objets métalliques. Pour nettoyer le produ, veuillez ufiliser un chiffon anfistatique. Ne démontez pas le produit vous-méme. Toute
réparation doit &tre réalisée par du personnel qualifié. Ne laissez aucun liquide entrer en contact avec le produit. Ne laissez pas la batterie prés d'une source
de chaleur comme un radiateur. N'insérez pas un autre objet que ceux autorisés pour le produit. Ne posez pas dobjets lourds sur le produit. Evitez les chocs
excessifs ou les vibrafions excessives. Ce produt est desfiné & un usage domestique en intérieur uniquement. Il ne doit pas @fre exposé aux gouttes ef aux
éclaboussures. Ne posez pas d'objets contenant du liquide tels des vases sur I'appareil. Ne vaporisez pas d"eau sur le produit pour le netfoyer.

3. Installation

Ninstallez pos ou connecter un appareil endommagé. Suivez attentivement les consignes d'installation fournies avec I'appareil. N'installez pas ni n‘utilisez
dans un endroit dont la température est inférieure & 15°C ou exposée aux éléments. N'exposez pas le produt directement aux rayons du soleil ou prés
d'une source de chaleur. Installez le produit dans un endroit sec et protégé de lo poussisre. Ne le placez pas dans des lieux sujets & des éclaboussures d"eau.
Ne placez pas sur I'appareil de sources de flammes telles que des bougies allumées.

4. Utilisation - AVERTISSEMENT ! Risque de blessure, de choc élecirique, d’incendie, de brilures ou de
dommage matériel a I'appareil

Ce produit est desfiné a une utilisation domestique et en intérieur. Suivez les instructions du présent manuel. Un volume élevé peut offecter votre audition.
Pour ne pas metire en danger la sécurité du frafic, n'ufilisez pos le casque lors de la conduite en voiture ou en vélo. Le casque réduisant les sons extérieurs,
il isque de provoquer des accidents de la circulation.

Fitez également de porfer un casque dans des situations spéciiques ob Iaudition ne doit pas étre génée, par exemple lors de la fraversée d'une voie de
chein de fer, d'un site en construction, etc. Fvitez d'utiiser le casque a volume élevé. Les spécalistes de I'audition conseillent de ne pas écouter de son
@ volume élevé pendant une période prolongée. Si vous enfendez une sonnerie, réduisez le volume ou cessez d'uiliser le casque. Cet appareil est destiné
@ un usage domestique en inférieur et ne doit pas are utilisé autrement. Suivez les consignes de sécurité figurant sur la nofice d'ufilisation. Veillez & ne pas
immerger votre casque dans I'eau ou I'exposer a I"eau pendant des périodes prolongées ef & ne pas le porfer pour pratiquer des sports aquatiques (natation,
ski naufique, surf, etc.). Les coussinets peuvent se détériorer en cas d'entreposage prolongé. Ne pas laissez la prise jock sale car cela peut causer une
déformation du son. Nettoyez le casque avec un chiffon sec. Ne pos souffler sur les unités lors du netfoyage.

5. Mise au rebut - AVERTISSEMENT! Risque de blessure ou de suffocation

Respectez les régles de sécurité lors de la mise ou rebut des Déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

6. Cables

Placez tous les cbles et cordons de maniére @ ce que personne (ou aucun animal) ne puisse se prendre les pieds dedans ou firer dessus par mégarde en
se déplacant dans la pigce. Veillez @ maintenir les c@bles et cordons hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Ne laissez pas vos enfants
joer avec les cables et cordons. Débranchez immédiatement I'appareil i vous consfatez qu'il dégage une odeur de brulé ou de la fumée. L'humidité
excessive peut causer des chocs électriques. Assurez-vous que le cordon n'est pas en contact avec un objet chaud tel qu'un radiateur.



A PROPOS DU CASQUE-MICRO STEELPLAY® HP-45

Profitez pleinement de votre console avec ce casque-micro filaire Steelplay®. Immergez-vous dans vos jeux vidéo préférés griice @ un confort permanent.
Gréice @ ce micro-Casque gaming, communiquez avec votre équipe sur les strafégies a adopter ou chatfez simplement avec vos amis.... Avec son poids
plume ef son design ulfraconfortable, le casque Steelplay® HP-45 est équipé d'un arceau réglable ef de coussinefs isolants en mousse et offre un confort
d'écoute certain, méme lors de périodes d'écoute prolongée. Ce casque fonctionne avec : PS5™, PS4™, Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S,
Xbox™ One X, PC, Smartphone, efc.

Caractéristiques

©  Compatible avec les consoles Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X
*  Egalement compatible : PS5™, PS4™, PC, smartphones, et tous les appareils avec un port 3.5mm
o Coussinets confortables
*  Arceau gjustable
©  Prise jock 3,5mm plaquée-or pour une meilleure qualité audio
®  Stéréo 2.0
©  Equipé d'un micro rofafif
*  Commandes de contrle du volume ef du micro intégrées
©  (able tressé
®  Plug & Play
Spécifications
Dimension Haut-parleur 40.0mm Microphone bmm
Se ité 94:3 6B Sensibilité (Microphone) 42:308
Tension on 1%
Impédance 221540 El
Fréquence de Réponse 20H:20000H m(;ﬁ“m] o
Puissance nominale 20mW Courant 0.3:0.1md
Puissance max. 100m fmr‘;:‘;:"‘ij Réponse 1001000042
Température d'uilisation 10°C-+40°C Longueur du cable 24m
‘Connecteur 3.5 Pt Température de stockage 0°C-H0C
Poids (g) 1649 Direction du microphone. Onvidecione
MODE D’EMPLOI

Port du casque
Portez le cdté marqué “R” sur votre oreille droite et celui marqué “L” sur votre oreille gauche. Le cable et le microphone devraient ire sur votre ¢t gauche.
Vous pouvez ajuster le bandeau pour plus de confort. Ce casque comprend un microphone rofafif. Vous pouvez le positionner selon votre souhait en le

dirigeant vers le hout ou vers le bos. -
o Utilisation du casque avec la console Xbox™

1. Connectez lo prise jack 3.5mm au port dédié de la manette Xbox™.

2. Paramétrez votre console en gérant vos préférences d'Opfions de volume, Son des haut-parleurs et
Son du casque dans : Paramétres > Général > Volume et sortie audio.
(Le nom et la disposition des menus peuvent changer en cas de mise d jour du systéme Xbox.)

3. Vous pourrez choisir de mettre le son du fchat et du jeu sur le casque, les hautparleurs ou les deux.

Utilisation du casque avec d’autres appareils
5 1. Connectez simplement la prise jack 3.5mm au port dédié de votre appareil.
(6té Gauche 2. Vous pouvez confréler le volume et couper le micro griice & la télécommande intégrée.

(dté droit

CONTENU
* 1 x Casquemicro filaire Steelplay® HP-45
® 1 xNofice d'utilisation Pour de plus amples informations : sav@pixminds.com.




CONDITIONS DE GARANTIE

La période de goranie est limitée & deux (2) ans & compter de la date d‘achat, avec soumission dune preuve d‘achat. Les instructions de fonctionnement doivent
étre correctement suivies. Le produit ne doit pas avoir 616 endommagé par une dégradation, une ufilisation non conforme, une négligence, un accident, une
destruction ou une altération du numéro de série, I'ufilisation de voltages ou courants électriques inadaptés , la réparation, la modification ou lo maintenance par
foute personne ou fiers aufres que nofre service aprésvente ou un centre de réparation agrés, I'utilisation de pigces de remplacement qui ne soient pas des pidces
Steelplay®, ou lo modification du produit de quelque maniére que ce soit, I'introduction de ce produit dans n'importe quel autre produit, ou des dommage causés
par un accident, feu, inondation, foudre, ou fout autre catastrophe naturelle ef foute uflisation allant @ I'encontre des instructions fournies par Steelplay®. Les
obligations de Steelplay® sont limitées @ la réparation ou le remplacement par un produit identique ou similaire,  sa convenance. Afin d"obtenir la réparation d'un
produit sous cefte garantie, veuilez présenter le produit ef so prewve d’achat (C'est-dire un ficket de caisse ou ne facture) auprés de votre revendeur ou
directement au centre de support echnique Steelplay® en ayant au préalable payé les frais d"envoi. Toute condifion en confradiction avec des lois, régles ef/ou
obligations fédérales ou éfatiques ne pourra éire appliquée dans ce territoire spécifique et Steelplay® adhérera & ces lois, régles et/ou obligations. Lors du renvoi
du produit en vue d'une réparation, veuillez s'il vous plait emballer soigneusement le produit, en ufilisant de préférence I'emballage d‘origine. Merci également de
bien vouloir inclure une note explicative. IMPORTANT : afin de vous permetre d'éviter des cods et des désagréments inuiles, merci de vérifier soigneusement que
vous avez lu et suivi les instructions figurant dans ce manuel. Cefte garantie agit en lieu et place de toutes les autres garanies, obligations et responsabilités. Certains
Etats n'outorisent pas de restrictions de durée de la garantie, auquel cas les restrictions décrites ci-dessus ne vous sont pas applicables. EN AUCUN CAS NOUS NE
POURRONS ETRE TENUS POUR RESPONSABLES POUR DES DEGATS SPECIFIQUES OU RESULTANT D'UNE INFRACTION A CETTE GARANTIE OU A TOUTE AUTRE
GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, QUELLE QU'ELLE SOIT. Certains Efats n'autorisent pas I'exclusion ou la restriction des dégdts accidentels, indirects, spéciaux ou
induits, augquel cos la restriction ci- dessus ne vous est pas applicable. Cette garantie vous accorde des droits légaux spécifiques, et vous pouvez également bénéficier
d'autres drois variant d'un Etat & l'outre.

Ce symbole sur le produit ou dans le manuel signifie que votre équipement électrique ef électronique doit éire, en fin de vie, jefé séparément de vos déchets
ménagers. Il existe en France des systémes de collecte différents pour les déchets recyclables. Pour plus d'information, veuillez contacter les autorifés locales ou le
revendeur chez qui vous avez achefé e produit
[Union européenne] Les symboles suivants indiquent que les équipements éleciriques et électroniques et les batferies marqués avec ces symboles ne doivent pas
étre éliminés comme des déchets ménagers d leur fin de vie. lls doivent ire plutdt remis @ des points de collecte pour le recyclage des équipements électriques ef
électroniques ainsi que les batteries pour un fraifement approprié, la récupération ef le recyclage, conformément @ lo législation nafionale ef la directive
2012/19/UE. En éliminant ces produts de facon appropriée, vous contribuez a préserver les ressources naturelles et & prévenir les effets négatifs potentiels sur
I'environnement et la santé humaine qui pourraient aufrement éfre causés par le fraitement inapproprié des déchefs de ces produits. Pour obtenir des informafions
plus déaillées sur le recyclage de ce produit, vevillez contacter votre bureau municipal local, votre service des ordures ménagéres ou le magasin ob vous I'avez
achefé. Selon la législation nationale, des sanctions peuvent éire appliquées en cas d'élimination incorrecte de ces déchets.

[Usagers professionnels] Si vous souhaitez éliminer ce produit, contactez votre revendeur et consultez les fermes ef condifions du confrat d'achat.
[Autres pays en dehors de I'Union Européenne] Ces symboles ne sont valables qu'a I'intérieur de I'Union européenne. Pour éliminer ces produits, il convient de
respecter la législafion nationale applicable ou d"autres réglements de votre pays pour le traitement des équipements électriques ef électroniques ef les batteries
usés.
Ce produit porte la marque CE suivant les directives européennes suivantes :
Directive 2012,/19,/UE du 4 juillet 2012 du Parlement européen et du Conseil relative aux déchets d'équipement électriques et électroniques
(DEEE)!
o Directive 2014,/35/UE du 26 février 2014 du Parlement européen et du Conseil relative @ I'harmonisation des lsgislations des Etats membres
concemnant o mise d disposition sur le marché du motériel électrique desfiné  étre employé dans certoines limites de fension?
*  Directive 2014,/30/UE du Parlement européen ef du Conseil du 26 février 2014 relative @ I'harmonisation des législations des Efats membres
concernant la compatibilité électromagnéfique (refonte)®

©?2021 Pixminds Distribution. All rights reserved. “Steelplay”, “Pixminds Distribution” and their logos are frademarks and /o registered trademarks of Pixminds
Distribution SAS, and/or its ffiliated companies. “Ninfendo”, “Switch” and their logos are frademarks and /o registered trademarks of Nintendo of America Inc.
“Sony", “Playstation”, “Playstation 5", “PS5”, “Playstation 4”, “PS4” and the “PS” family and their logos are trademarks and /o registered trademarks of Sony
Computer Enfertainment Inc. “Microsoft”, “Xbox Series X”,“Xbox”, “Xbox One S”, “Xbox One X" and their logos are trademarks and /or registered trademarks of
Microsoft Corporation and /or its subsidiaries. All other product names and images, frademarks o registered frademarks are properfies of their respective owners.
This is a product 100% NOT official and is NOT manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Ninfendo of America Inc, Sony Computer
Entertainment Inc and Microsoft Corporation. Made in Chino. Product features, appearances and specifications may be subject to change without nofice. Please retain
this information for future.

Les cerificats du produit sont disponibles sur www.steekplay.com



&8 AURICULARES CON MICROFONO STEELPLAY® HP-45 INSTRUCCOINES DE USO

Gracias para su compra de los auriculares con micrGfono Steelplay® HP-45.

jADVERTENCIA! - ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO, LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES. EL
FABRICANTE NO ES RESPONSABLE POR DANOS Y LESIONES RELACIONADAS AL USO O LA
INSTALACION INCORRECTOS. SIEMPRE GUARDE ESTE MANUAL CON EL PRODUCTO PARA SU USO EN
EL FUTURO.

SEGURIDAD

1. Seguridad de los nifios y las personas vulnerables

Asegrese de no dejor que esfe producto dentro del alcance de los nifios pequefios. No permita que los nifios jueguen con el disposifivo. No deje el embalaje ol
alcance de los nifios. Los nifios no deben impiar ni efectde el mantenimiento en el aparato sin vigilancia.

2. Seguridad General

No ufilice el producto con las manos mojadas y evita cualquier fipo de humedad. No mueva el producto cuando esté encendido. No deje caer, no desmante, no abre,
o choca, no doble, no deforme cualquier parfe del producto, esto podria causar serios dadios. No utilice agua u ofro agente de limpieza para limpiar el producto. No
utilice limpiadores abrasivos, estropajos, disolventes u objetos metdlicos. Para limpiar el producto, utilice un pario anfiestdtico. Todas las reparaciones deben ser
realizodos por un personal cualificado. Evite que cualquier liquido penetre en el producto. No cologue objetos pesados sobre el producto. Evitar golpes o vibraciones
excesivas de la unidad. Esta unidad estd disefiada para un uso en interiores. La unidad no debe ser expuesta a goteos i salpicaduros de agua. No cologue objefos
que confengan liquidos, como floreros, sobre el dispositivo

3. Instalacién

No instale y no conecte un aparato daiiado. Siga cuid los instrucciones de instalacion con el dispositivo. No instale 0 no lo use en un lugar
donde la femperatura estd por debajo de 15 ° C o en un lugar expuesto a los elementos. No cologue el producto bajo la luz solar directa o cerca de una fuente de
calor. Instale el producto en un lugar seco y profegido contra el palvo. No cologue en dreas expuestas a salpicaduras de agua. No cologue el aporato cerca de fuentes
de lloma, como velas encendidas.

4. Uso jADVERTENCIA! Riesgo de lesiones, descargas eléctricas, incendios, quemaduras o dafios en el
dispositivo

No uilice los auriculares con un volumen alfo. Los expertos en oudicidn desaconsejan el uso confinuo con un volumen alfo. Si nota pifidos o zumbidos en los oidos,
reduzca el volumen o deje de ufilizar los auriculores. Puede que su audicion quede ofectoda con un nivel alto del volumen. Por seguridad vidl, evite el uso mientras
conduce un automdvil o bicicleta. Debido que los auriculares reducen los sonidos del exterior, puede que esto contribuya a que haya un accidente vial. Ademds, evite
usar los auriculares en situaciones donde lo habilidad de escuchar no deba afectarse, por ejemplo, al cruzar los vias del fren, al posar por un sifio de construccidn,
efc. Esfe aporato esfd desfinado para el uso doméstico en interiores y no debe ser utilizado de ofra manera. Siga las instrucciones de seguridad en el manual. No
sumera el auricular en agua o exponga al agua durante largos periodos y no lo use para practicar deportes acudticos (nafacin, esqui acudtico, surf, etc.). Los
almohadillas se pueden deteriorar durante el almacenamiento prolongado. No deie el conector sucio ya que esto puede causar distorsin. Limpiar el casco con un
paiio seco. No sople en las unidades durante la limpieza.

5. Eliminacién - ADVERTENCIA! Riesgo de lesiones o asfixia

Tenga en cuenta las reglas de seguridad cuando la eliminacidn de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).

6. Cables

Cologue todos los cables para que nadie (o ningdn animal) puede ser atrapado en los pies por error moviendo en la habitacin. Manfenga los cables fuera del alcance
de nifios y animales. No permita que los nifios jueguen con los cables. Si no utilice este producto durante mucho tiempo, apdgalo desconectando el cable de
alimentacion. En caso de tormenta, se recomienda desconectar el producto de manera que no se daiie por posibles sobrecargas eléctricas o electromagnéficas. Por
esta razon, lo toma de corriente debe ser facilmente occesible, de manera que se desconecte cuando sea necesario. Desenchufe el aparato inmediatamente si nofa
que emana un quemado o humo.

. i




PRESENTACION DE LOS AURICULARES CON MICROFONO STEELPLAY® HP-45

Disfrute de su consola con estos auriculares con cable Steelplay®. Sumergirse en sus videojuegos favoritos a través de una comodidad continua. Con
esfos auriculares, pongase en contacto con su equipo sobre lus estrafegias o adoptar o simplemente charle con sus amigos.... Con su disefio ligero y
ultra-c6modo, los auriculares Steelplay® HP-45 fienen una diadema ajustable y lmohadillas de espuma aislante y ofrecen una comodidad de escucha,
incluso durante los perfodos de reproduccion prolongados. Funciona con: PS5™, PS4™, Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X,
PC, Smartphone, efc.

Caracteristicas

o Compafible con las consolas Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X

©  Compatible fambién: PS5™, PS4™, PC, teléfonos inteligentes y todos los dispositivos con un puerto de 3,5 mm

*  Amohadillas comodas

*  Diadema ligera y ajustable

©  (onector de audio de 3,5 mm chapado en oro para una mejor calidad de audio

®  Stereo 2.0

*  Equipado con un micrdfono giratorio

*  (ontroles de volumen y micréfono incorporados

o (able trenzado

*  Plug & Ploy

Especificaciones

Dimensién (Auriculares) 40.0mm Micréfono O6mn
Sensibilidad 94:3 4B Sensibilidad (micréfono) 42:3d8
Tension o Impedancia (micréfono) 220
Impedancia 01840 I’S;‘;z':,ffm‘;’c’:f;,?n‘;’)"""“ W
Frecuencia de respuesta 201220000z T:"’i"’".'"""‘i'!‘“ (micrsfono) | 1
Potencia nominal 20mW Corriente 0.3+0.1mk
Potencia max. 100mi [F"’::“.'"‘i" de respuesta 100:10.000Hz
Temperatura de funcionamiento | -10°C~+40°C Longitud del cable 24m
Conector ®3.5mm Port Temperatura de almacenamiento [ -10°C~+40°C
Peso (g) 2645 Directividad del micrsfono Omidieciond

MODO DE EMPLEO

Uso de los auriculares
Use el lado marcado "R" en la oreja derecha y la marca "L" en la oreja izquierda. El cable y el micrGfono deben estar en su lado izquierdo. Se puede ajustar
o banda para la cabeza para mayor comodidad. Estos auriculares fiene un micréfono rotativo. Puede colocarlo como desee girando hacia arriba o hacia

aboj. Uso de los auriculares con el sistema Xbox™

1. Enchufe el conector 3.5mm en el puerto del mando Xbox™.

2. Configure su consola administrando sus preferencias de Opciones de volumen, Sonido de alfovoz y
Entrada de sonido de auriculares: Ajustes > General > Volumen y salida de audio. (Los nombres de
los mends y los disefios pueden cambiar si se actualiza el sisfema Xbox).

3. Podrs elegir poner el sonido del chat y de los juegos en los auriculares, en los altavoces
0 en ambos.

Uso de los auriculares con ofros dispositivos

1. Enchufe el conector 3.5mm en el puerto de sus disposifivos.

2. hhora, puede controlar el volumen de los auriculares y cortar el micréfono usando los controles
incorporados.

CONTENU
® 1 x Auriculares con micrafono Steelplay® HP-45
© 1 x Manual de instrucciones Para mds informacion: sav@pixminds.com.




CONDICIONES DE LA GARANTIA

El periodo de garantia estd limitada o dos (2) afios a portir de lo fecha de compra, con la presentacién de un comprobante de compra. Las instrucciones de uso
deben ser seguidas. El producto no debe haber sido dafiado por el deterioro, mal uso, negligencio, ccidente, destruccidn o alferacion del nomero de serie, el uso
de tensiones eléctricos inadecuadas o corrientes, reparacidn, modificacian o mantenimiento por cualquier persona o enidad disfinta de nuestro servicio postventa
0 en un centro de reparacin autorizado, el uso de repuestos que no son partes de Steelplay®, o cambiar el producto en modo alguno, la introduccidn de este
producto de cualquier ofro producto, o dafios causados por accidentes, incendios, inundaciones, rayos u ofros desasires naturales y cualquier uso va en confra de
las instrucciones proporcionadas por Steelplay®. Steelplay® obligaciones se limitan a la reparacidn o el reemplazo con el mismo producto o similar, a su
conveniencia. Con el fin de obtener la reparacion de un producto bajo esta garantia, deberd presentar el producto y el comprobante de compra (es decir, un recibo
o factur) en su distribuidor o directamente al centro de soporfe técnica Steelploy® habiendo pagado previamente los gastos de envio. Todos los requisitos que
entran en conflicto con lus leyes, normas y / u obligaciones estotales o federales no se puede aplicar en este teritorio especifico y Steelploy® se adhieren a
estas leyes, normas y / u obligaciones. Al devolver el producto para su reparacidn, por fovor, por favor empaque el producto con cuidado, utilizando
preferentemente el embalaje original. También gracios a complacer a incluir una nota explicafivo. IMPORTANTE: para que pueda evitar los costes e inconvenientes
innecesarios, gracios a comprobar cuidadosamente que ha leido y seguido las instrucciones de este manual. Esta garantia estd en lugor de todas los ofras
grantias, obligaciones y responsabilidades. Algunos estados no permiten o restriciones periodo de garanti, en cuyo caso no se aplican s restriciones
descritas anteriormente. EN NINGUN CASO SEREMOS RESPONSABLES POR DANOS ESPECIALES O DERIVADOS DE INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA 0 DE
CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA. Algunos estados no permiten la exclusin o limitacién de dafios especiales, indirectos, especiales o
consecuentes, por lo que la limitaci6n anterior no se aplica. Esta garantia le oforga derechos legales especificos, y usted también puede tener ofros derechos que
varian de un estado a otro.

:8: Este simbolo en el producto o en las instrucciones significa que sus aparatos elécricos y electrdnicos debe ser, en el final de la vida, firado por separado
dauamisura doméstica. En Francia existen diferentes sistemos de recogida de materioles reciclables. Para obtener mds informacion, pdngase en confacto con la
autoridad local o con el distribuidor donde adquird el producto
[Unidn Europea] Estos simbolos indican que el equipo y baterias eléctricos y electidnicos marcados con estos simbolos no se deben tirar a la basura doméstica ol
final de la vida. Mds bien se debe dar o los puntos de recogida pora el reciclaje de aporatos eléctricos y electranicos, asi como baterios para el fratamiento,
recuperacion y reciclado de acuerdo con la legislacidn nacional y de la Directiva 2012,/19 /UE. Al eliminar estos productos de manera adecuada, usted estd
ayudando o conservar los recursos naturales y evitar posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y lo solud humana que podrian derivarse de o incorrecta
manipulacidn de estos productos. Para obtener informacidn mds defallada sobre el reciclaje de este producto, pangase en contacto con su oficina municipal, el
senvicio de recogida de bosura o la fienda donde lo compr. La legislacion nacional, los penas se puede aplicar en el coso de la eliminacion incorrecta de estos
residuos.

[Profesionales] Si desea desechar esfe producto, péngase en contacto con su distribuidor y comprobar los términos y condiciones del contrato de compra.
[Otros paises fuera de la Unidn Europea] Estos simbolos s6lo son validos dentro de lo Unidn Europea. Para eliminar estos productos, se debe cumplir con la
legislacion nacional vigente u ofras normativas de su pais para el tratamiento de los equipos eléctricos y electrgnicos y las baterias usados.

c € Este producto lleva la marca CE de acuerdo con lus siguientes Directrices Europeas:

Directiva 2012,/19,/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2012, sobre residuos de aparatos elécricos y electrdnicos (RAEE)!
Directiva 2014,/35,/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre o armonizacion de los legislaciones de los Estados
miembros en materia de comercializacion de materiol eléctrico desfinado a ufilizarse con deferminados limites de tensién?

Directiva 2014,/30,/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre o armonizacidn de los legislaciones de los Estados
miembros en materio de compafibilidad electromagnética®

©2021 Pixminds Distribution. Al rights reserved. “Steelplay”, “Pixminds Distibufion” and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Pixminds
Distribution SAS, and /or ifs affiiated companies. “Ninfendo”, “Switch” and their logos are frademarks and/or registered trademarks of Nintendo of America Inc.
“Sony”, “Playstation”, “Playstation 5", “PS5”, “Playstation 4”, “PS4” and the “PS” family and their logos are trodemarks and /or registered frademarks of Sony
Computer Entertainment Inc. “Microsoft”, “Xbox Series X”,“Xbox”, “Xbox One S”, “Xbox One X" and their logos are frademarks and /or registered trademarks of
Microsoft Corporation and /or its subsidiaries. Al other product names ond images, trademarks or registered trodemarks are properties of their respective owners.
This is o product 100% NOT official and is NOT manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Ninfendo of America Inc, Sony Computer
Enterfainment Inc and Microsoft Corporation. Made in Chino. Product features, appearances and specifications may be subject to change without nofice. Please retain
this information for future.

Los certificados de los productos estdn disponibles en www.steekplay.com




> KOPFHORER MIT MIKROFON UND KABEL STEELPLAY® HP-45 GEBRAUCHSANLEITUNG

Vielen Dank i hren Kauf den Kopfharer mit Mikrofon Und Kabel Steelploy® HP-45!

WARNUNG - VOR DER INSTALLATION UND DIESES PRODUKT VERWENDEN, LESEN SIE DEN
ANWEISUNGEN. DER HERSTELLER IST NICHT FUR FUGTE SCHADEN UNSACHGEMASSER
INSTALLATION IM ZUSAMMENHANG. STETS IN GERATE MIT IHRER KAMERA ZUKUNFT AUF
ZUKUNFT.

SICHERHEIT

1. Sicherheit von Kindern und bediirftigen Menschen

Achten Sie darauf, dieses Produkt niemals in der Reichweite von kleinen Kindern lassen. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Geriit spielen. Lassen Sie keine
Verpackung innerhalb der Reichweite von Kindern auf. Kinder sollten keine Wi am Gert nicht unbeaufsichtigt zu reinigen oder zu
versuchen.

2. Allgemeine Sicherheit

Verwenden Sie das Produkt nicht mit nassen Handen und jede Art von Feuchtigkeit zu vermeiden. Bewegen Sie sich nicht oder das Produkt nicht
bewegen, wenn sie mit Strom versorgt wird. Lassen Sie nicht, nicht zerlegen, 6ffnen Sie nicht, nicht abstiiizen, nicht biegen, verformen, irgendeinen Teil
des Produkts, das kannte sie schwer beschidigen. Verwenden Sie kein Wasser, das Produkt oder andere Reinigungsmittel zu reinigen. Verwenden Sie
keine Schevermittel nicht, Scheuerschwdmme, Losemittel oder Metallobjekten. Um das Produkt zu reinigen, verwenden Sie ein antistatisches Tuch. Zur
Vermeidung von Stromschlag, nicht zerlegen, das Produkt selbst. Alle Reparaturen missen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden. Jede
Flissigkeit verhindern, dass dos Produkt gelang. Werfen Sie dieses Feuer nicht. Wenden Sie sich an lokalen Leitlinien fiir geeignete Methoden zu
bekommen von Elekironikschrott zu befreien. Stecken Sie keine anderen als die erlaubt in dem Produks, wie sie bei einem Brand oder Stromschlag
gefihrlicher Spannung oder einen Kurzschluss berihren. Legen Sie keine schweren Gegensfiinde auf das Produkt. Vermeiden Sie starke Erschitterungen
und Vibrationen des Gerdites. Dieses Geriit ist nur fir den Innengebrauch bestimmt. Das Geriit darf nicht mit Wasser Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt
werden. Stellen Sie keine Gegenstiinde mit Flissigkeiten wie Vasen auf dem Gert gefillt.

3. Installation

Stellen Sie das Geriit nicht und nicht ein beschiidigtes Gerdit anschlieBen. Befolgen Sie die Installationsanweisungen mit dem Gert zur Verfiigung gestellt.
Stellen Sie das Geriit nicht oder Sie es nicht an einem Ort verwenden, in denen die Temperatur unter 15 ° C oder in einem Ort, den Elementen
ausgesefzt sind. Stellen Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Nhe einer Warmeguelle. Stellen Sie dos Geriit in einem trockenen und
vor Staub geschitzt. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe eines Fensters, in dem e direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden wiirde. Nicht in
Bereichen mit Spritzwasser. Stellen Sie dos Geriit Flommen nicht wie brennende Kerzen.

4. Verwenden ACHTUNG! Verl gsgefahr, Stromschlag, Fever, Verk gen oder Schiiden am
Gerdt

Haren mit Kopfhorern bei hoher Lautstirke kann Ihr Gehdr beeintriichigen. Fiir die Verkehrssicherheit, verwenden Sie nicht wiihrend der Fahrt oder
Radfahren. Behandeln Sie die Treibereinheiten sorgfiltig. Die Ohrpolster verschlechtern kann aufgrund langfristige Lagerung oder Verwendung. Sie nicht
den Klinkenstecker schmutzig verlassen sonst der Ton verzerrt sein kann. Reinigen Sie die Kopfhdrer mit einem weichen, frockenen Tuch. Blasen Sie nicht
auf die Geriite bei der Reinigung. setzen Sie die Kopfharer nicht im Wasser oder setzen Sie es Wasser fii eine lange Zeit und nicht der Praxis Wassersport
mitihm (Schwimmen, Surfen, etc.)

5. Entsorgung ACHTUNG! Verl fahr oder Erstick
Folgen Sie den Sicherheitsregeln bei der Entsorgung von Elekiro-und Elektrrik Altgeriite (WEEE)
6. Kabel

Legen Sie alle Kabel und Leitungen, so dass Person (oder ein Tier) durch Bewegung im Roum in den FiBlen oder erschossen vershentlich gefangen
werden. Achten Sie darauf, Kabel und Leitungen zu halten auBerhalb der Reichweite von Kindern und Hausfieren. Lassen Sie sich nicht Ihre Kinder mit
Kabeln und Leitungen spielen. Ab sofort ziehen Sie das Gerit, wenn Sie s ein Brand oder Rauch abgibt bemerken. Ubermiifige Feuchtigkeit kann zu
Stromschlgen fuhren. Sicherstellen, dass die Kabel, wie beispielsweise einem Radiator nicht in Kontokt mif einem heifien Objekt sind.



PRASENTATION KOPFHORER MIT MIKROFON UND KABEL STEELPLAY® HP-45

GenieBen Sie Ihren Konsole mit diesem KabeHHeadset Steelplay®. Tauchen Sie ein in Ihven Lieblings-Videospielen durch stiindige Komfort. Dank dieser
Gaming-Headset, sprechen Sie mit lhrem Team Uber Strategien zu verabschieden oder einfach nur mit hren Freunden chatten... Hergesfellt aus bequemem
und leichtem Design, enthilt die Steelplay® HP-45 Kopfhirer einen verstellbaren Kopfbiigel und groBen weichen Ohrpolsten fir Komfort, auch wenn fir
[iingere Zeit zu horen. Kopfhérer arbeitet mif lhrem PS5™, PS4™, Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X, PC, Smartphone und

Notebook.
Features
©  Kompatibel mit den Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X -Konsolen
®  Auch kompatibel PS5™, PS4™, PC, Smartphones und alle Gerdite mit einem 3,5-mm-Anschluss
©  Komfortable Polster
o Verstellbarer Kopfbiigel
© 3,5 mm Klinke vergoldet fii eine bessere Audioqualifit
®  Stereo 2.0
©  Mit dem schwenkbarem Mikrofon
o Lautstiirkeregler stevert und Mikrofon infegriert
o Geflochtene Kabel
®  Plug & Play
Spezifikationen
Dimension (Sprecher) 40.0mm Mikrofon ®bmm
Empfindlichkeit 94:3 6B Mikrofonempfindlichkeit 42:3d8
Spannung o Mikrofonimpedanz 2060
Scheinwiderstand 2:150 Wrofon M
Frequency Response 2042:20.000Hz m‘;“‘“" oV
Nennleistung 20mW Prisfstrom 0.3:0.1m
Nennleistung Max. Toomi Mirolon Frquenzgang 10010000H:
Betriebstemperatur 10°C~+40°C Linge des Kabels 24m
Stecker ©3.5mm Port Lagertemperatur 0°C~+40°C
Gewicht g) 264y Richicharalderistik des Mikrofons | Onidrciod!
ANFAHRT

Tragen des Headsets

Tragen Sie die Seite mit "R" am rechten Ohr, und der Computer mit "L" auf dem linken Ohr. Dos Kabel und das Mikrofon sollten auf der linken Seite sein.
Sie kannen die Haltebiigel fir eine komfortable Passform anpassen. Das Headset umfasst einen Dreh Mikrofon. Sie kinnen das Mikrofon positionieren, wie

Sie es wollen noch oben oder unten durch Drehen.

le dem Headset mit dem Xbox™ -System

N
Linke Seite

INHALT

/4
Rechte Seite

2.

© 1 xSteelplay® HP-45 Headsets

o 1 xBenutzerhandbuch

Stecken Sie den 3,5-mm-Stecker in Xbox™ -Controller.

Richten Sie Ihre Konsole ein, indem Sie Ihre Einstellungen fir Lautstiirkeoptionen, Lautsprecherton

und Kopfharerfon in verwalten: Einstellungen > Allgemein > Lautstirke & Audioausgabe.
(Mengnamen und Layouts kinnen sich dindern, wenn das Xbox-System aktudlisiert wird).

Sie kénnen whlen, ob Sie den Chat- und Spielton iiber die Kopfhrer, die Lautsprecher oder beides

ausgeben méchten.

Mit dem Headset mit anderen Gerdten
1

Stecken Sie einfach den 3,5-mm-Stecker in den dedizierten Port des Geriits an.

Sie kinnen die Lautstiirke und das Mikrofon dank der integrierten Fernbedienung stummschalten.

,

fs.com

Lur Fehlersuche kinnen Sie den K ice per E-Mail an




GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantiezeit wird ab dem Datum des Kaufs zwei (2) Jahre beschrnkt, mit Vorlage eines Kaufnachweis. Die Betriebsanleitung zv beachten. Das Produkt muss
wurden durch eine Verschlech i Verwendung, Fahrlssigkeit, Unfoll, Zerstorung oder Anderung der Seriennummer, ungeeignete elektrische
Spannungen oder Stime, Instandsetzung, Umbau nicht beschidigt oder Wartung durch Personen oder andere Partei als After-Sales-Service oder einem
autorisierten Reparatur-Center, die Verwendung von Ersatzteilen, die nicht von Steelploy® Teile sind, oder dos Produkt in irgendeiner Weise zu indem, die
Einfhrung dieses Produkts in einem anderen Produkt oder durch Unfall hten Schiiden, Feuer, Ubersch Blitzschlag oder andere
Naturkatastrophen, und die Verwendung geht gegen die von Steelplay® Anweisungen. Steelplay® Verpflichtungen sind begrenzt mit dem gleichen oder einem
hnlichen Produk zu reparieren oder Ersatz nach seiner Bequemlichkeit. Um die Reporatur eines Produkts im Rahmen dieser Garantie zu erhalten, prisentieren
das Produkt und den Kaufnachweis (dh eine Quittung oder Rechnung zu sagen) von Ihrem Handler oder direkt an das Support-Center technische Steelplay® hat
dos Porfo vorher bezahlt. Alle Anforderungen, die Konflikte mit den Gesefzen, Regeln und / oder Bundes- oder Staatsverpflichtungen nicht in diesem speziellen
Gebiet und Steelploy® angewendet werden zur Einhaltung dieser Gesefze, Regeln und / oder Verpflichtungen. Wenn dos Produkt fir die Riickkehr zu reparieren,
bitte, bitte das Produkt sorgfili verpacken, vorzugsweise die Originalverpackung. Vielen Dank auch an bitte eine Erliuterung enthalten. WICHTIG: damit Sie
unniige Kosten und Unannehmlichkeiten zu vermeiden, danke sorgfiifig zu prifen, doss Sie gelesen haben und die Anweisungen in diesem Handbuch. Diese
Garantie gilt anstelle aller anderen Garantien, Verpflichtungen und Verantwortlichkeiten. Einige Staaten erlauben nicht die Gorantiezeit Einschriinkungen, wobei in
diesem Fall die oben beschriebenen Einschrcinkungen nicht gelten. IN KEINEM FALL HAFTEN WIR IHNEN FUR BESONDERE ODER FOLGESCHADEN DURCH DIE
VERLETZUNG DIESER GARANTIE ODER EINER ANDEREN AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIT, WAS AUCH IMMER. Einige Staaten erlauben den Ausschluss oder die
Beschriinkung von speziellen, indirekte, spezielle oder Folgeschiden, so dass die oben genannte Beschriinkung gilf nicht. Diese Garantie gibt Ihnen bestimme
Rechte, und Sie kinnen auch andere Rechte, die von Staat zu Staat unterschiedlich.

)g Dieses Symbol auf dem Produkt oder in den Anweisungen, doss das elekirische und elekironische Gerdite am Ende des Lebens sein sollfe, gefrennt vom
mmm  Hoysmilll geworfen werden. In Frankreich gibt es unterschiedliche Sammelsysteme fir Wertstoffe. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die
drtlichen Behdrden oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben

[Europiiische Union] Diese Symbole, dass die elekirischen und elekironischen Gerdten und Batterien mit diesen Symbolen gekennzeichnet darf nicht als Housmill
am Ende der Lebensdouer entsorgt werden. Sie sollten vielmehr mit dem nationalen Recht und der Richtlinie 2012,/19 / EU zu den Sommelstellen fir dos
Recycling von Elekiro- und Elektronikgeriten sowie Batterien fir die richtige Behandlung, Verwertung und Recycling gemiB gegeben werden. Durch den Wegfall
der in geeignefer Weise diese Produkte, helfen Sie natirliche Ressourcen zu schiitzen und mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu erhalten, die sonst durch die unsachgemBe Enfsorgung dieser Produkte verursacht werden kannten. Fir nihere Informationen zum Recycling
dieses Produkfs erhalten Sie bei lhrer értlichen Gemeind ltung, Ihrem E betrieben oder dem Geschift, wo Sie es gekauft haben. Die nationale
Regelung, Strafen kinnen bei unsachgemiifier Entsorgung dieser Abfulle angewendet werden.

[Professionelle Anwender] Wenn Sie dieses Produkt entsorgen michten, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler wenden und die Bedingungen und Konditionen
des Kaufvertrages Uberprifen.

[Andere Lnder auBerhalb der Europdischen Union] Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europischen Union. Um diese Produkte zu beseitigen, sollte es mit
den geltenden nationalen Gesetzen oder anderen Vorschiiften in Ihrem Land fir die Behandlung von Elekiro- und Elekironikgerdfen und Batterien entsprechen.

C € Dieses Produkt ist CE-Kennzeichnung gemf den folgenden europischen Richtfinien:
Richtlinie 2012,/19,/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 iber Elekiro- und Elekironik-Altgeriite’
. Ri(hﬂinie 2014/35/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der

Mitgl iber die Bereitstellung elekfrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb besfimmter Spannungsgrenzen auf dem Markf2
. Rl(hﬂlnle 2014/30/E0 des Europmxhen Purlumems und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvarschrifen der
Mitgli ber die el

©2021 Pixminds Distribution. Al rights reserved. “Steelplay”, “Pixminds Distribution” and their logos are trademarks and/or registered frademarks of Pixminds
Distribution SAS, and /or its affiioted companies. “Nintendo”, “Switch” and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Nintendo of America Inc.
“Sony”, “Playstation”, “Playstation 5", “PS5”, “Playstation 4”, “PS4” and the “PS" family and their logos are trademarks and /or registered trademarks of Sony
Computer Enfertainment Inc. “Microsoft”, “Xbox Series X”,“Xbox”, “Xbox One S”, “Xbox One X" and their logos are trademarks and /o registered trademarks of
Microsoft Corporation and /or ifs subsidiaries. All other product names and images, frademarks or registered frademarks are properties of their respective owners.
This is o product 100% NOT official and is NOT manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Nintendo of America Inc, Sony Computer
Entertainment Inc and Microsoft Corporation. Made in China. Product features, appearances and specifications may be subject to change without nofice. Please retain
this information for future.

Produktzertifikate sind unter www.steekplay.com verfiigar.



r CUFFIA CON MICROFONO E FILO STEELPLAY® HP-45 INDICAZIONI

Grazie per aver acquistato la cuffia con microfono Steelplay® HP-45 |

ATTENZIONE - PRIMA DI INSTALLARE ED UTILIZZARE IL PRODOTTO, LEGGERE ATTENTAMENTE LE
ISTRUZIONI FORNITE. IL PRODUTTORE NON E RESPONSABILE PER DANNI E LE LESIONI RIPORTATE A
USO O INSTALLAZIONE. TENERE SEMPRE IL MANUALE CON LA FOTOCAMERA PER FUTURO FUTURO
RIFERIMENTO.

SICUREZZA

1. Sicurezza dei bambini e le persone vulnerabili

Assicurarsi di non lasciare mai questo prodotto alla portata dei bambini. Non lasciare che i bambini giochino con il dispositivo. Non lasciare I'imballaggio
allo portata dei bambini. | bambini non devono pulire o fentare qualsiasi infervento di manutenzione sul apparecchio incusfodito.

2. Sicurezza Generale

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre |'apparecchio a pioggia o umidita. Per ridurre i rischio di scosse elettriche, non aprire
I'armadietto. Per la manutenzione rivolgersi esclusivamente a personale qualificato. Si awisa che qualsiasi cambiamento o modifica non espressamente
approvata in questo manuale pud annullare la vostra auforita di utilizzo dell'apparecchiatura. Non far cadere, non smontare, non aperto, non andare in
crash, non piegare, non deformare il prodotto o delle sue parfi, questo potrebbe seriamente danneggiarli. Non usare acqua per pulire il prodotto o
qualsiasi altro detergente. Non ufilizzare detergenti abrasivi, spugnette abrasive, solventi o oggetfi metallici. Non smontare il prodotto da soli. Impedire
qualsiasi liquido penetino nel prodotto. Non gettare questo fuoco. Non inserire oggetti diversi da queli consentiti nel prodotto. Non posizionare oggetti
pesanti sul prodotto. Evitare forfi urfi o vibrazioni dell'apparecchio. L'unitd & destinata esclusivamente per uso interno. L'apparecchio non deve essere
esposto a gocce d'acqua o spruzzi.

3. Installazione

Non installare e non collegare un apparecchio di jato. Seguire le istruzioni di i fornite con il dispositivo. Non installare o
non ne fanno uso in un luogo dove la femperatura & inferiore a 15°C o in n luogo esposto alle inemperie. Non posizionare il prodotto in luce direfta del
sole o vicino a fonti di calore. Installore il prodotto in un luogo asciutto e al riparo dalla polvere. Non posizionare il prodotto vicino od una finestra in cui si
sarebbe esposto alla luce solare diretta. Non posizionare in zone soggette a spruzzi d'acqua. Non posizionare le sorgenti apparecchio di fiamma, come
condele accese.

4. Utilizzare ATTENZIONE! Pericolo di lesioni, scosse elettriche, incendi, ustioni o danni al dispositivo
Ascolto con la cuffia ad alto volume pud provocare danni all'udito. Per la sicurezza del traffico, non utilizzare durante la guida o in bicicletto. Maneggiare
con cura le unitd driver. | cuscinetfi auricolari possono deteriorarsi a causa di stoccaggio a lungo termine o I'uso. Non lasciare il connettore jack sporca
altiimenti il suono pud essere distorto. Pulire le cuffie con un panno morbido e asciutto. Non soffiare sulle unita durante la pulizia. Non mettere le cuffie in
acqua o esporlo ad acqua per un lungo periodo e non praficare sport naufici con esso (il nuoto, il suf, ecc).

5. Smaltimento ATTENZIONE! Rischio di lesioni o soffocamento

Sequire le norme di sicurezza a disposizione di rifiuti di apparecchiature elettriche ed eleftroniche (RAEE).

6. Cavi

Posizionare futi i cavi in modo che la persona (o qualsiasi animale) possono essere catturati nei piedi o ucciso per errore muovendo nella stanza.
Assicurarsi di mantenere i cavi fuori dalla portata dei bambini e animali domestici. Non lasciate che i vostri bambini di giocare con i cavi. Immediatamente
staccare la spina se si nota che presentano un bruciata o fumo. umiditd eccessiva pud provocare scosse elettriche. Assicurarsi che il cavo non & in contatto
con un oggetto caldo, ad esempio un radiatore.




PRESENTAZIONE CUFFIA CON MICROFONO E FILO STEELPLAY® HP-45

Godetevi la vostra console con questo Steelplay® auricolare con cavo. Immergiti nei tuoi videogiochi preferif attraverso il comfort costante. Grazie  questo
auricolare di gioco, parlare con il vostro team sulle strategie da adottare o semplicemente chiacchierare con gl amic ...

Realizzato dalla progettazione peso comodo e leggero, I'Uomo delle cuffie Mega include un archetto regolabile e grandi auricolari morbidi per il massimo
comfort, anche se I'ascolto per lunghi periodi di tempo. La cuffia funziona con il vostro PS5™, PS4™, Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S,
Xbox™ One X, PC, smartphone e nofebook.

Lineamenti
©  Compatibile con i sistemi Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X
*  compatibile con i sistemi PS5™, PS4™, PC, smartphone, e qualsiasi disposiivo dotato di slot di 3,5 millimetri
©  Auricolari morbidi
®  Archetto regolabile
*  Jack da 3,5 mm placcato in oro per una migliore qualitd audio
®  Stereo 2.0
©  Dotata di un microfono a rofazione
* Linea & dotato di un regolatore del volume, un fasto mute microfono, pib comodo da usare
©  Covo intrecciato
®  Plug & Play
Specificazioni
Dimensioni (speaker] 40.0mm Microfono ®bmm
Ser ita 94:3 08 icrofono) 42:38
Tensione o Impedenza (microfono) 220
Impedenza 22150 e
Risposta in frequenza 20220000z Tensione massima microfono) | 7
Potenza nominale 20mW Corrente 0.3:0.1mk
Potenza max. Toomi m’:ﬁ’;ﬂl'"“""“ 10010000H
Temperatura di funzionamento | -10°C~+40°C Lunghezza del cavo 24n
Connettore ©35m Pt Temperatura di stoccaggio 0 CIC
Peso (g) 264y Direttivita del microfono Omidreccondl
INDICAZIONI

Indossare |'auricolare

Indossare il lato conrassegnato "R" sull‘orecchio destro e quello contrassegnato "L" sull'orecchio sinistro. Il cavo e il microfono dovrebbe essere sul lato
sinistro. £ possibile regolare I'orchetto per una vestibilta pib confortevole. L'auricolore include un microfono girevole. £ possibile posizionare il microfono
come desiderato ruotando verso |'alfo o verso il basso.

Utilizzo delle cuffie con il sistema Xbox™

1. Collegare il spinotto da 3,5 mm nella Xbox™ Confroller..

2. Impostare la console gestendo le preferenze per le opzioni di volume, il suono degli alfoparlanti e
I'oudio delle cuffie: Impostazioni > Generale > Volume  uscita audio. (I nomi e i layout dei menu
possono cambiare se i sistema Xbox viene aggiomato).

3. Potrai scegliere di mettere il suono della chat e del gioco sulle cuffie, sugli altoparlanti
0'su entiambi.

/ Utilizzo delle cuffie con altri dispositivi
Lato Destro 1. Basta collegare il jack da 3,5 mm per la porta dedicata sul dispositivo.
2. E possibile controllare il volume e disattivare il microfono grazie l telecomando integrato.

lato Sinistro

CONTENUTO
© 1 x Cuffia con microfono Steelplay® HP-45
® 1 xManuale Per la isoluzione dei problemi, & possibile contattare il Servizio Clienti via emil o sav@pixminds.com.




CONDIZIONI DI GARANZIA

II periodo di garanzia & limitato a due (2) anni dalla data di acquisto, con presentazione di una prova di acquisto. Le istruzioni per 'uso devono essere seguite. I
prodotto non deve essere stato danneggiato dal deferioramento, uso improprio, negligenza, incidente, distruzione o alterazione del numero di serie, |'uso di tensioni
impropri elettriche o correnti, riparazione, alterazione o manutenzione da parte di qualsiasi persona o parte eccetto dal nostro servizio postvendita o un centro di
tiparazione autorizzato, I'uso di parti di ricambio che non sono di parti Steelploy®, o cambiare il prodotto in alcun modo, la introduzione di questo prodotto in
qualsiasi aliro prodotto, o danni causati da incident, incend, inondazioni, fulmini o altri disastri naturali e qualsiasi ufilizzo andare contro le isfruzioni fornite dol
Steelplay®. obblighi Steelplay® sono limitati alla riparazione o sosfituzione con lo stesso prodotto o simili, a sua convenienza. Al fine di otfenere la riparazione di
un prodotto in garanzia, presentare il prodotto e la prova di acquisto (vale a dire una ricevuta o fattura) presso il rivenditore o direttamente ol centro di supporfo
tecnico Steelplay® avendo precedentemente pagato le spese di spedizione. Tutti i requisiti che sono in conflitto con le leggi, le regole e / o obbilighi federali o sfatali
non pub essere applicata in questo specifico ferritorio e Steelploy® aderiscono a queste leggi, regole e / o obblighi. In caso di resfituzione del prodotto per la
riparazione, si prega di imballare accuratamente il prodotto, preferibilmente ufilizzando la confezione originale. Anche grazie a Si prega di inserire una nofa
esplicativa. IMPORTANTE: per consentire di evitare cosfi e inconvenienti inutil, grazie di controllare attenfmente di aver letto e seguito le istruzioni in questo
manuole. Questa garanzia sostituisce futte le altre garanzie, obblighi e responsabilita. Alcuni stati non consentono le restrizioni periodo di garanzia, nel qual caso
non si applicano le limitazioni di cui sopra. IN NESSUN CASO SAREMO RESPONSABILI PER DANNI SPECIALI O CONSEGUENTE PER VIOLAZIONE DI QUESTA GARANZIA
0 DI QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, qualungue. Alcuni stati non consentono |'esclusione o la limitazione dei donni speciali, indiretti, speciali o
consequenziali, pertanto o suddetta limitazione non si applica. Questa garanzia conferisce dirtt legali specifici, e si pud anche avere alfri dirtfi che variano da stato
astato.

‘mm Questo simbolo sul prodotto o nelle istruzioni indica che le apparecchiature elettriche ed elettroniche dovrebbe essere alla fine della vita, gettafi separatamente
dairifuti domestici. In Francia i sono diversi sistemi di raccolta per materiali iciclabili. Per ulteriori informazion, si prega di contattare le autoritd locali o il ivenditore:
dove & stato acquistato il prodotto

[Unione Europea] Questi simboli indicano che I'apparecchiatura e le batterie elettriche ed elettroniche contrassegnate da questi simboli non devono essere smaliti
come rifiuti domesfici a fine vita. Dovrebbero piuttosto essere somministrato a punt di raccolta per i riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché
le batterie per un correfto trattamento, recupero e riciclaggio in conformita della legislazione nazionale e la direttiva 2012,/19 / UE. Eliminando questi prodotti in
modo appropriato, si stanno iutando a preservare e risorse naturali e prevenire potenziali effetfi negativi sull'ambiente e sulla salute umana che potrebbero
alfrimenti essere causate dal suo smalfimento inadeguato di quesfi prodoti. Per informazioni pit dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, i prega di contattare
la sede comunale locale, il servizio di smaltimento rifiuf o il negozio in cui & stato acquistato. La normativa nazionale, sanzioni pud essere applicato in caso di
smaltimento non corretfo di questi rifiufi.

[61i uteni professionali] Se si desidera smaltire questo prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore e controllare i termini e le condizioni del confratto di
acquisto.

[Altri Paesi al di fuori dell'Unione Europea] Questi simboli sono validi solo allinterno dell'Unione Europea. Per eliminare questi prodotti, si deve rispettare la
legislazione nazionale applicabile o da altre normative nel vostro paese per il tratfamento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie usate.

C E Questo prodotto & marcato CE secondo le seguenti linee quida europee:
*  Diretfiva 2012/19/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012, sui ifiu di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)!
o Diretfiva 2014,/35,/UE del Parlamento eurapeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014, concernente I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri
relative alla messa a disposizione sul mercato del materiale eletfrico destinato a essere adoperato entro taluni limiti di fensionee ?
*  Diretfiva 2014,/30/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014, concernente I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri
relative alla compatibilita eletiromagnefica *

©2021 Pixminds Distribution. Al rights reserved. “Steelplay”, “Pixminds Distribution” and their logos are trademarks and /o registered trademarks of Pixminds
Distribution SAS, and/or ifs affiliated companies. “Nintendo”, “Switch” and their logos are trademarks and,/or registered trademarks of Nintendo of America Inc.
“Sony”, “Playstation”, “Playstation 5”, “PS5”, “Playstation 4”, “PS4” and the “PS" family and their logos are trademarks and /or registered trademarks of Sony
Computer Entertainment Inc. “Microsoft”, “Xbox Series X”,“Xbox”, “Xbox One S”, “Xbox One X" and their logos are frademarks and,/or registered trademarks of
Microsoft Corporation and /or its subsidiaries. Al other product names and images, trademarks or registered trademarks are properties of their respective owners.
This s a product 100% NOT official and is NOT manufactured, quaranteed, sponsored, endorsed or approved by Ninfendo of America Inc, Sony Computer
Entertainment Inc and Microsoft Corporation. Made in China. Product features, appearances and specifications may be subject to change without nofice. Please refain
this information for future.

| certificafi dei prodotfi sono disponibili su www.steekplay.com




@ AUSCUITADORES COM MICROFONE COM FIO E STEELPLAY® HP-45INSTRUCOES

Obrigado por adquirir os Auscultadores com fio Steelplay® HP-45!

AVISO - ANTES DE INSTALAR E UTILIZAR ESTE PRODUTO, LEIA AS INSTRUCOES FORNECIDAS. O
FABRICANTE NAO E RESPONSAVEL POR DANOS E LESOES RELACIONADAS AO USO OU
INSTALACAO INCORRECTA. MANTENHA ESTE MANUAL SEMPRE COM A SUA CAMARA PARA
FUTURAS FUTURE.

SEGURANCA

1. Seguranga de criancas e pessoas vulnerdveis

Certifique-se de nunca deixar que esfe produto oo alcance de criangas pequenas. Ndo deixe as criancas brincar com o aparelho. Ndo deixe o embalagem
o alcance das criancas. As criangas no devem limpar ou tentar qualquer manutengdo no aparelho sem vigilancia.

2. Seguranga Geral

Nao use o produto com as mios molhadas e evitar qualquer ipo de umidade. Nao mova ou ndio mover o produto quando ele é alimentado. Nao deixe
cair, no desmonte, ndo abra, ndo bata, ndo dobre, deforme, de qualguer parte do produto, isso poderia danificd-los a sério. Ndo utilize Ggua para limpar
0 produto ou outro agente de limpeza. Nao use produtos de limpeza abrasivos, esfregdes, solventes ou objectos metdlicos. Para limpar o produto, use
um pano antiestdtico. Todos os reparos devem ser realizados por pessoal qualificado. Evitar qualquer liquido entre no produto. Nao jogue este fogo.
Consulte as directrizes locais em métodos apropriados para se liviar do lixo elefrdnico. Nao insira qualquer objeto com excepgio dos autorizados no
produto, pois podem tocar pontos de tensdo perigosa ou um curto-ircuito e provocar um incéndio ou choque elétrico. Ndo cologue objefos pesados sobre
o produto. Evite chogues ou vibragdes excessivas da unidade. Este disposifivo destina-se apenas para uso interno. O dispositivo niio deve ser exposto a
gofas de dgua ou salpicos. Ndo cologue objectos cheios de liquidos, tais como vasos no dispositivo.

3. Instalagdo

Nao instalar e no ligar um aparelho danificado. Siga atentamente as instrugdes de instalagdo fornecidas com o dispositivo. Ndo instale ou ndo usé-o em
um lugar onde a temperatura estd abaixo de 15 ° C ou num local exposto os elementos. Ndo instale o produto @ luz solar directa ou perto de uma
fonte de calor. Instale o produto em local seco e protegido de poeira. No cologue o produto perto de uma janela onde seria exposto d luz solar directa.
Nao o cologue em locais sujeitos a respingos de dgua. Ndo cologue as fontes aparelho de chama, como velas acesos.

4. Use AVISO! Risco de lesdes, choque elétrico, incéndio, queimaduras ou danos no dispositivo

Este produto é desfinado para uso doméstico e em ambientes fechados. Siga as instrugdes contidas neste manual. Alto volume pode prejudicar sua
audigdo. Ndo pdr em perigo a seguranca do trdfego, no use fones de ouvido enquanto estiver dirigindo por carro ou bicicleta. O capacefe reduz os sons
exteriores, pode cousar acidentes de trinsito. Além disso, no usar um capacete em situacBes especificas em que a audido ndo pode ser reduzida, por
exemplo, ao atravessar uma ferrovia, um canteiro de obras, etc. Evitar o uso de fones de ouvido em volumes elevados. Os especialistas em audicdo
sugerem a ndo dar ouvidos ao seu alfo volume por um periodo prolongado. Se vocé ouvir um fom, reduza o volume ou pare de usar os fones de ouvido.
Este aparelho ¢ destinado ao uso doméstico dentro de casa e ndo devem ser utilizadas para outros fins. Siga as instrugges de seguranca do manual. Nao
mergulhe o fone de ouvido em dgua ou expd-lo @ dgua por longos periodos e ndo usé-o para esportes aqudticos (natagdo, esqui agudtico, surf, efc.). As
almofadas podem deferiorarse durante o armazenamento prolongado. Ndo deixe jack suja, pois isso pode causar distorcio. Limpar o capacete com um
pano seco. Niio é golpe nas unidades durante a limpeza.

5. Eliminagdo AVISO! Risco de ferimentos ou asfixia

Siga as regras de seguranca d disposigio dos Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electionicos (REEE)

6. Cabos

Cologue fodos os cabos para que essa pessoa (ou qualquer animal) podem ser capturados nos pés ou firo por engano movendo na salo. Cerfifique-se de
manter os cabos fora do alcance de criangas e animais de esfimagdo. Nao deixe que os seus filhos brincar com cabos e fios. Desligue imediatamente o
aparelho se verificar que exalando um queimado ou fumaga. A umidade excessiva pode causar choques elétricos. Verifique se o cabo ndo estd em
contacto com um objecto quente, como um radiador.



APRESENTACAO AUSCULTADORES COM MICROFONE COM FIO E STEELPLAY® HP-45

Desfrute de seu console com este Steelplay® fone de ouvido com fio. Mergulhe nos seus jogos favoritos através conforto constante. Gracas a este
auriculor jogos, converse com sua equipe sobre os estratégias a adoptar ou apenas converse com seus amigos... Com o seu design leve e
ultra-conforfdves, os auscultadores Steelplay® HP- 45 estd equipado com uma faixa de cabega ajustavel e isolamento almofadas de espuma e oferece
um conforto de audicdo, mesmo durante periodos de escuta estendidos. Este headset funciona com: PS5™, PS4™, Xbox™ Series X, Xbox™ Series S,
Xbox™ One S, Xbox™ One X, PC, Smartphone, efc.

Recursos
*  Compativel com os sistemas Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X
©  Também compativel com PS5™, PS4™, PC, smartphones e todos os dispositivos com uma porfa de 3,5 mm
Almofadas confortdveis
©  Bandolefe leve  ajustdvel
®  Jack de 3,5 mm banhado a ouro para melhor qualidade de dudio
®  Stereo 2.0
*  Equipado com um microfone rotativo
o (ontrole de volume e microfone integrado
®  (abo trancado
®  Plug & Play
Especificagdes
Dimensdes (altifalantes) 40.0mm Microfone ©bmm
Sensibilidade 94:308 Sensibilidade (microfone) 42:38
Tensdo o Impedancia (microfone) <%
. 15 TensGo de operagdo
Impedancia 2150 padro (microfone) v
Freqiiéncia de resposta 20Hz:20.000Hz L:"utr:‘:;:"(:i(mfuml o
Poténcia nominal 20mW Energia 0.3:0.1mh
Poténcia max. 100miH [":‘“I‘:r‘;::‘:] e resposia 100:10000H
Temperatura de operagdo | -10°C~+0°C Comprimento do cabo 24m
Ligagdo @3 5mm Por Temperatura de armazenamento | -10°C~+40°C
Peso (g) 264g Direcionamento do microfone | Omidieccional
INSTRUCOES

Vestindo o Headset
Use el lado marcado "R en la oreja derecha y o marca “L" en la orejo izquierda. El cable y el micrGfono deben estar en su lado izquierdo. Se puede ajustar
la banda para lo cabeza para mayor comodidad. Estos auriculares tiene un micréfono rofafivo. Puede colocarlo como desee girando hacia arriba o hacia

abojo. Usando os auscultadores com fio com o console Xbox™

1. Conecte o jack de 3,5 mm & porta dedicado do commando Xbox™.

2. Configure a sua consola gerindo as suas preferéncias de Opcdes de Volume, Som dos Alfifalantes &
Som dos Ausculadores: Definicdes > Geral > Volume e Saida de udio. (O nomes dos menus e
loyouts podem ser alterados se o sistema Xbox for actualizado).

3. Poderd optar por colocar o chat & o som dos jogos nos auscultadores, alffalantes, ou em ambos.

Usando os fones de ouvido com outros dispositivos
1. Basfa conecte o jack de 3,5 mm @ entrada especifica no seu dispositivo.
2. Vocé pode controlar o volume e silenciar o microfone com o controle remoto integrado.

CONTEUDO
® 1 x Auscultadores com microfone Steelploy® HP-45 Para solucionar o problema, vocé pode entrar em contato com Atendimento
© 1 xmanual de instrugdes ao Cliente por correio electrdnico para sav@pixminds.com.




CONDICOES DE GARANTIA

0 periodo de garantia é limitado a 2 (dois) anos a partir da data do compra, com a apresentagdo de uma prova de compra. As instruges de operagiio devem ser
seguidas. O produto ndo deve ter sido danificado por deferioracdo, uso indevido, negligéncia, acidente, destruigdo ou alferagdo do ndmero de série, o uso de
tensdes impraprias elgfricos ou correntes, reparagdo, alteragdio ou manutengdo por qualquer pessoa ou partido que no seja o nosso servigo pés-venda ou por uma
oficina autorizada, uso de pegas de substituictio que ndo sio de pegas Steelplay®, ou alterar o produto de qualquer forma, o introdugiio deste produto em
qualquer outro produto, ou danos causados por acidentes, incéndios, cheias, trovoadas ou outro desastre natural e qualquer uso ir contra as instrucges fomecidas
pelo Steelploy®. obrigagdes Steelplay® esfio limitadas a reparagio ou substituigdo com o mesmo produto ou similar, na sua conveniéncia. A fim de obter a
reparago de um produto sob esta garantia, apresentar o produto e prova de compra (isto &, um recibo ou factura) no seu revendedor ou direfamente para o
centro de apoio técnico Steelploy® tendo anferiormente pago os portes. Todos os requisitos que entram em conflito com as leis, regras e / ou obrigacdes
federais ou estaduais ndo podem ser aplicadas neste territdrio especifico e Steelplay® aderir o estas leis, regras e / ou obrigaces. Quando devolver o produfo
para reparo, por favor, por favor embalar cuidadosamente o produto, de preferéncia usando a embalagem original. Obrigado também pora agradar a incluir uma
nota explicativa. IMPORTANTE: para que vocé possa evitar o custo ea inconveniéncia desnecessdria, obrigado a verificar com cuidado que vocé ler e seguir os
instrugdes conidas neste manual. Esta gorantia subsfitui todos as outras garantias, obrigages e responsabilidades. Alguns estados ndo permitem s restricdes
periodo de garantia, caso em que s resticdes descritas acima no se aplicam. EM NENHUM CASO SERA QUE SER RESPONSAVEL POR DANOS ESPECIAIS OU
DERIVADOS DE VIOLACAQ DESTA GARANTIA OU QUALQUER OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA, QUE SEJA. Alguns estados nio permitem a exclusio ou
limitagdo de danos especiais, indirefos, especiais ou conseqientes, portanto a limitagdo acima no se aplica. Esta garantia Ihe dd direitos legais especificos, e vocé
também pode fer outros direitos que variam de estado para estado.

e Este simbolo no produto ou nas insfrugdes significa que seu equipamento eléfrico e elefranico deve estar no fim da vida, langadas separadomente do
lixo doméstico. Na Franga, hd diferentes sistemas de recolha de materiais recicldveis. Para mais informacdes, entre em contato com a autoridade local ou o
revendedor onde comprou o produto

[Unido Europeia] Estes simbolos indicam que o equipamento e as baterias eléctricos e electranicos marcados com esses simbolos ndo deve ser descartado como
lixo doméstico no fim da vida. Eles devem antes ser dada aos pontos de recolha para a reciclagem de equipamentos eléctricos e electranicos, bem como pilhas
para o trafamento adequado, recuperago e reciclagem de acordo com a legislagto nacional e da Directiva 2012,/19 / UE. Ao eliminar esses produtos de forma
adequada, vocé estd ajudando  preservar os recursos naturais e prevenir potenciais efeitos negafivos sobre o ambiente ea sadde humana, que poderiam ser
causados pelo tratomento inadequado destes produtos. Para informagdes mais detalhados sobre o reciclagem deste produto, entre em contato com o escritdrio
municipal local, o servico de descarte de lixo doméstico ou a loja onde comprou. A legislag@o nacional, sangGes podem ser aplicadas em caso de descarte incorrefo
desses residuos.

[0s ufilizadores profissionais] Se voc deseja descarfar este produto, entre em contato com o seu fornecedor e verificar os termos e condices do contrato de
compra.

[Outros paises fora da Unido Europeia] Estes simbolos siio vdlidos apenas na Unido Europeia. Para eliminar estes produtos, deve cumprir a legislagdo nacional
aplicdvel ou outras regulamentagBes do seu pais para o fratamento de equipamentos eléctricos e electranicos e baterias usados.

C E Este produto fem a marca CE de acordo com as seguintes orientagdes europeios:
o Direfiva 2012/19,/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativa os residuos de equipamentos eléiricos e elefranicos
(REEE)!
o Directiva 2014,/35,/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de Junho de 2011, de 26 de fevereiro de 2014, relativa & harmonizagio da
legislagio dos Estados-Membros respeitante & disponibiizagdo no mercado de material elétrico desfinado  ser uflizado dentro de certos limites de fensdo?
o Direfiva 2014,/30,/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014 , relafiva & harmonizagio da legislac@o dos
Estados-Membros respeifante & ibilidade el ética®

©2021 Pixminds Distribution. All rights reserved. “Steelplay”, “Pixminds Distribution” and their logos are trademarks and /o registered trademarks of Pixminds
Distribution SAS, and /or its affiiated companies. “Nintendo”, “Switch” and their logos are trademarks and /or registered trademarks of Nintendo of America Inc.
“Sony”, “Playstation”, “Playstation 57, “PS5”, “Playstation 4”, “PS4” and the “PS” family and their logos are trademarks and /or registered trademarks of Sony
Computer Enfertainment Inc. “Microsoft”, “Xbox Series X”,“Xbox”, “Xbox One S”, “Xbox One X" and their logos are frademarks and /o registered trademarks of
Microsoft Corporation and /or its subsidiaries. All other product names and images, trademarks or registered trademarks are properties of their respective owners.
This is o product 100% NOT official and is NOT manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Nintendo of America Inc, Sony Computer
Entertainment Inc and Microsoft Corporation. Made in China. Product features, appearances and specifications may be subject to change without nofice. Please retain
this information for future.

0s cerfificados dos produtos estio disponiveis em www.steekplay.com



. CASCA CU MICROFON FARA FARA Sl INSTRUCTIUNI STEELPLAY® HP-45

Va multumim pentru achizitia setului de casti cu microfon cu fir Steelplay®!

AVERTIZARE - PENTRU UTILIZAREA iN SIGURANTA A PRODUSULUI, VA RECOMANDAM SA CITITI
MANUALUL $I SA PASTRATI CU ATENTIE ACESTE DOCUMENTE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA. A NU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. Siguranta copiilor i a persoanelor vulnerabile

Asigurati-vé c& nu I&safi niciodatd acest produs la indemana copiilor mici. Nu permiteti copiilor s& se joace
cu dispozitivul. Nu I&sati ambalajul la indemana copiilor. Copiii nu trebuie s& curete sau sa efectueze orice
operatiuni de intretinere a dispozitivului fara supraveghere.

2. Informatii generale privind siguranta

Nu scépati, nu demontati, nu deschideti, nu zdrobiti, nu indoiti, nu deformati produsul sau oricare dintre
componentele acestuia, deoarece acesta poate fi grav avariat. Nu folositi produsul cu méinile ude si evitati
orice tip de umezeala. Nu utilizati apa pentru a curata produsul sau orice agenti de curatare. Nu folositi
produse de curétare abrazive, bureti abrazivi, solventi sau obiecte metalice. Pentru a curéta produsul,
folositi o laveta antistatica. Nu demontati produsul. Toate reparatiile trebuie efectuate de personal calificat.
Evitati patrunderea lichidelor in produs. Nu lasati bateria in apropierea unei surse de céldura, cum ar fi un
radiator. Nu introduceti alte produse decét cele permise in produs. Nu agezati obiecte grele pe produs.
Evitati socurile excesive sau vibratiile pe unitate. Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in spatji
inchise. Unitatea nu trebuie sa fie expusé la picaturi de apa sau improscari. Nu asezati obiecte cu lichid,
cum ar fi vazele, pe dispozitiv. Nu pulverizati apa sau abur pentru a curata unitatea.

3. Instalarea

Nu instalati si nu conectati un dispozitiv deteriorat. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu
dispozitivul. Nu il instalati si nu il utilizati in zone cu temperaturi sub 15°C sau in zone expuse la conditiile
meteorologice. Nu asezati produsul in zone expuse la lumina solara directa sau in apropierea unei surse de
céldura. Instalati produsul intr-o locatie uscata si protejata de praf. Nu il asezati in zone expuse la
improscérile cu apa. Nu asezati dispozitivul in apropierea flacarilor deschise, cum ar fi lumanarile.

4. Utilizarea - AVERTIZARE! Risc de ranire, electrocutare, incendiu, arsuri sau deteriorari ale aparatului
Dispozitivul a fost creat pentru utilizare in spatii rezidentiale interioare si nu trebuie folosit in alt mod. Urmati
instructiunile

de siguranta din manual.

Utilizarea castilor la un volum ridicat v& poate afecta auzul. Pentru siguranta in trafic, nu folositi produsul
atunci cand conduceti sau mergeti pe bicicletd. Manevrati cu atentie echipamentele de condus. Buretii
pentru urechi se pot deteriora in cazul depozitarii sau utilizarii pe termen lung. Nu lasati conectorul jack
murdar pentru a evita posibila distorsionare a sunetului. Curatati setul de casti cu o lavetd moale si uscata.
Nu suflati spre unitati atunci cand le curatati. Nu introduceti setul de casti in apa si nu le expuneti la apa
pentru o perioada lunga de timp si nu purtati castile cand practicati sporturi nautice (inot, surf, etc.)

5. Evacuarea - AVERTIZARE! Risc de ranire sau sufocare

Respectati reglementarile de sigurantad atunci cand evacuati deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE).

6. Cabluri

Asezati cablurile si firele astfel incat oamenii si animalele de casa sa nu fie expusi pericolului de impiedicare
sau tragere accidentald de acestea atunci cand se deplaseaza prin incapere. Nu l4sati cablurile si firele la
indeméana copiilor. Nu permiteti copiilor s& se joace cu cablurile si firele. Umezeala excesiva poate cauza
electrocutari. Evitati contactul cablului cu obiecte fierbinti, cum ar fi un radiator.




DESPRE CA$TILE CU MICROFON CU FIR STEELPLAY® HP-45

Profitati la maximum de consola cu ajutorul acestor casti cu fir Steelplay®. Scufundati-va in jocurile dvs. video
preferate datorita confortului permanent. Datoritd acestei casti de jocuri, comunicati cu echipa dvs. cu privire
la strategiile de adoptare sau pur si simplu discutati cu prietenii dvs. ... Cu greutatea redusa si designul
ultra-confortabil, castile Steelplay® HP-45 sunt echipate cu o banda si ureche reglabile amortizeaza izolarea
din spuma si ofera un anumit confort de ascultare, chiar si in perioade prelungite de ascultare. Aceste casti
functioneaza cu: PS5™, PS4 ™, Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X, PC,
Smartphone etc.

Caracteristici

* Compatibil cu sistemele Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X

* Compatibil si cu sistemele PS5™, PS4™, PC, smartphone-uri si orice dispozitiv cu un conector de 3,56 mm
* Pernute moi pentru urechi

* Banda de fixare pe cap usoara si ajustabila

* Mufa audio placata cu aur de 3,5 mm pentru o calitate audio superioara

 Stereo 2.0

* Echipat cu microfon rotativ

 Control integrat al volumului si dezactivare a sonorului de la distanta

® Cablu impletit

® Plug & Play
Specificat
Dimensiuni difuzor 40.0mm Microfon ®bmm
Sensibilitate 945388 Sensibilitate microfon 13
Tensiunea de testare o Impedanta microfon 220
Impedanta 221540 Tensiune standard E
! microfon
N Tensiune max.
Raspuns in frecventa 20200008 Jensiune max. o
Putere nominala 200 Gurent testare 0301k
N Raspuns frecventa
Capacitate putere Toom Réspuns 100100001
Temperatura de functionare 10°C~+40°C Lungimea cablului 24m
Conector ®3.5mm Port Temperatura de depozitare 10°C~+40°C
Greutate (g) 264g Directionare microfon Onidiecionl
UTILIZAREA

Purtarea castilor

Purtati casca dreapta marcata cu ,R” pe urechea dreapté si casca marcatéa cu ,L” pe urechea stanga. Cablul
si microfonul trebui sa se afle in partea stanga. Puteti ajusta banda de fixare pe cap pentru mai mult confort
Castile includ un microfon rotativ. Puteti pozitiona microfonul in modul dorit, deplasandu-I in sus sau in jos.

Uhllzarea castilor cu sistemul Xbox™
Cuplati conecloru\ de 3,5 mm la controlerul Xbox™

2 Configurali consola gestionand preferintele pentru Optiuni de volum, sunet
difuzor si sunet casti in: Setéri> General> Volum si iesire audio. (Numele si
aspectele meniului se pot modifica dacéa sistemul Xbox este actualizat)

3. Veli putea alege sa puneti chatul si sunetul de joc pe casti, difuzoare sau
pe ambele.

Folosirea castilor cu alte dispozitive

1. Nu trebuie decét sa cuplati conectorul de 3,56 mm la portul dedicat de pe

dispozitivul dvs.

2. Puteti controla volumul si dezactiva microfonul cu ajutorul telecomenzii incluse.

Stanga I]reupm

INCLUSE iN LIVRARE
* 1 x Casti cu microfon cu fir Steelplay® HP-45

b Pentrt nare, coni i-ne la sav@pixminds.com.
« 1 x Manual de utilizare entru depanare, contactati-ne la sav@pixminds.cos




CONDITII DE GARANTIE

Perioada de garantie este de 2 ani de la data achizitiei, in baza dovezii de cumparare. Respectati
instructiunile de utilizare. Orice avarieri asociate scurgerilor de lichid de baterie sunt excluse in mod explicit.
Produsul nu trebuie sa fie deteriorat prin degradarea aspectului, utilizare incorecta, abuziva, neglijenta, ca
urmare a unor accidente, distrugeri sau modificari ale numarului de serie, tensiunilor sau curentilor electrici
necorespunzatori, reparatiilor, modificarilor sau intretinerii de céatre orice altd persoana sau parte decat
facilitatea noastra proprie de service sau un centru de service autorizat, utilizarea sau instalarea unor alte
piese de schimb decat cele originale Steelplay® pe produs sau modificarea acestui produs in orice mod
sau incorporarea sa pe orice alte produse sau avarierea produsului ca urmare a unor accidente, incendii,
inundatii, descarcari electrice sau cazuri fortuite sau orice utilizare contraré instructiunilor furnizate de
Steelplay®. Obligatiile Steelplay® vor fi limitate la repararea sau inlocuirea cu o unitate identica sau
similara, conform deciziei noastre. Pentru a beneficia de reparatii in baza acestei garantii, trimiteti produsul
si dovada de achizitie (de ex., chitanta sau factura) la Centrul de asistenta tehnica Steelplay® autorizat, cu
taxele de transport platite in avans. Orice solicitari contrare oricaror legi de stat sau federale, norme si/sau
obligatii nu vor putea fi onorate pe teritoriul in cauza, iar Steelplay® va respecta legile, reglementérile si/sau
obligatiile corespunzatoare. La returnarea produsului pentru reparatii, ambalati-l cu atentia, de preferinta
folosind materialele de ambalare originale. Includeti si o nota explicativa. IMPORTANT: Pentru a evita
costurile suplimentare si disconfortul inutil, verificati cu atentie daca ati citit si respectat instructiunile din
acest manual. Prezenta garantie inlocuieste orice alte garantii, obligatii sau raspunderi explicite. ORICE
GARANTII, OBLIGATII SAU RASPUNDERI IMPLICITE, INCLUZAND, FARA LIMITARE, GARANTIILE
IMPLICITE DE VANDABILITATE $I ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP VOR AVEA O APLICABILITATE
LIMITATA,

CORESPUNZATOARE TERMENULUI PREZENTEI GARANTII LIMITATE SCRISE. Unele state nu permit
limitari privind termenul de valabilitate al unei garantii implicite, deci este posibil ca una sau mai multe dintre
limitarile de mai sus s& nu se aplice in cazul dvs. IN NICIUN CAZ NU VOM FI RASPUNZATORI PENTRU
NICIUN FEL DE DAUNE SPECIALE SAU SUBSECVENTE SURVENITE CA URMARE A INCALCARII
PREZENTEI SAU A ORICAREI ALTE GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE DE ORICE TIP Unele state nu
permit excluderea sau limitarea daunelor speciale, incidente sau subsecvente, deci este posibil ca limitarile
de mai sus s& nu se aplice in cazul dvs. Prezenta garantie va confera drepturi legale specifice si este
posibil sa aveti si alte drepturi care difera de la un stat la altul.

== Acest simbol DEEE de pe produs sau instructiuni inseamné c& echipamentul dvs. electric si
electronic trebuie evacuat separat de deseurile menajere la finalul ciclului sau de viata. in Uniunea
Europeana, exista sisteme separate de colectare pentru reciclare. Pentru informatii suplimentare, contactati
serviciul local de evacuare a deseurilor sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

[Uniunea Europeand] Aceste simboluri indica faptul ca echipamentul electric si electronic si bateriile
marcate cu aceste simboluri nu trebuie evacuate alaturi de deseurile menajere la finalul ciclului lor de viata.
Acestea trebuie predate la punctele de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice
si a bateriilor pentru tratarea corespunzatoare, valorificare si reciclare in conformitate cu legislatia nationala
si cu Directiva 2012/19/UE. Prin eliminarea corespunzatoare a acestor produse, contribuiti la conservarea
resurselor naturale si preveniti potentialele efecte negative asupra mediului si sanatatii umane, care ar
putea fi cauzate altfel prin manipularea incorecta a acestor produse. Pentru informatii detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs, contactati biroul municipal, serviciul de colectare a deseurilor menajere sau
magazinul din care I-ati achizitionat. Conform legislatiei nationale, evacuarea incorecta a acestor deseuri
poate face obiectul unor sanctiuni.

[Utilizatori profesionisti] Daca doriti s& evacuati acest produs, contactati vanzatorul pentru informatii
referitoare la termenii si conditiile din contractul

de vanzare-cumparare.

[Alte tari din afara Uniunii Europene] Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea Europeand. Pentru
eliminarea acestor produse, respectati legislatia nationala si alte reglementéri din tara dvs. privind tratarea
echipamentelor electrice si electronice si a bateriilor uzate.

C € Acest produs este conform CE si include marcajul CE conform urmatoarelor Directive europene:

* Directiva 2012/19/UE a Parlamentului european si a Consiliului din 4 iulie 2012 privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE)!

* Directiva 2014/35/UE a Parlamentului european si a consiliului din 26 februarie privind armonizarea
legislatiilor Statelor membre referitoare la lansarea pe piata a echipamentelor electrice destinate utilizarii
conform anumitor limite de tensiune?

 Directiva 2014/30/EU a Parlamentului european si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea
legislatiilor Statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica®



©2021 Steelplay. ,Steelplay”, ,Pixminds Distribution” si logo-urile acestora sunt marci comerciale si/sau marci comerciale
nregistrate ale Pixminds Distribution SAS, si/sau ale afiliatilor sai. ,Sony”, ,Playstation”, ,Playstation 4", ,PS4" si familia de
produse ,PS” si logo-urile acestora sunt marci comerciale si/sau marci comerciale nregistrate ale Sony Computer
Entertainment Inc. ,Microsoft”, ,Xbox", ,“Xbox One 8", “Xbox One X" si logo-urile acestora sunt marci comerciale si/sau marci
comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation si/sau ale filialelor sale. Toate celelalte denumiri de produse si imagini,
mérci comerciale sau méarci comerciale inregistrate apartin proprietarilor lor respectivi. Acesta este un produs 100%
NEOFICIAL si NU este fabricat, garantat, sponsorizat, omologat sau aprobat de Sony Computer Entertainment Inc. Fabricat in
China. Produs in China. Toate drepturile rezervate. Caracteristicile, aspectul si specificatiile produsului pot face obiectul
modificari fér& notificare prealabila. Pastrati aceste informatii pentru consultare ulterioar

Certificatele de conformitate ale produselor sunt disponibile la adresa www.steel-play.com

& |p45 STEELPLAY® HEADSET GERRUIKERSMODEL

Bedankt voor het aanschaffen van de Steelplay® HP-45 Headset!

WAARSCHUWING - LEES VOORDAT U DIT APPARAAT INSTALLEERT EN GEBRUIKT DE MEEGELEVERDE INSTRUCTIES
ZORGVULDIG. DE FABRIKANT KAN NIET AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR SCHADE OF LETSEL ALS GEVOLG
VAN ONJUISTE INSTALLATIE OF GEBRUIK. BEWAAR DEZE HANDLEIDING ALTLID BIJ UW APPARAAT VOOR TOEKOMSTIGE
REFERENTIE.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. Risico's voor kinderen en kwetsbare personen :
Laat dif product nooit binnen het bereik van kleine kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Houd de verpakking buiten het bereik van
kinderen. Kinderen mogen het toestel niet zonder toezicht schoonmaken of onderhoudswerkzaamheden aan het toestel uitvoeren.

2. Algemene veligheid :
Laat het product niet vallen, demonteer het niet, open hef iet, druk hef iet plat, vertraag hef niet en vervorm geen enkel deel van het product, want dit
kun het emsng beschadigen. Gebruik geen water om het product of enig ander reinigingsmiddel te reinigen. Gebruik geen schuurmiddelen,

losmiddelen of metalen . Gebruik een antistafische doek om het product schoon e maken. Haal het product et zelf uit
elkaor. Reparaties mogen alleen worden ungevoerd door gekwalificeerd personeel. Laat geen vloeistof in contact komen met het product. Laat de batterij
niet achter in de buurt van een warmtebron zoals een radiator. Steek er geen andere voorwerpen in dan die welke voor het product zjn foegestaan.
Ploats geen zware voorwerpen op het product. Vermijd overmatige schokken of trllingen. Dit product is vitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik
binnenshuis. Het mag niet worden blootgesteld aan druipende of spattende vioistoffen. Plaats geen met vioeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen, op
het apparaat. Spuit geen water op het product om het te reinigen.

3. Installfierisico’s :

Installeer of sluif geen beschadigd apparaat aan. Volg zorgvuldig de installatie-instructies die bij het toestel ziin geleverd. Niet installeren of gebruiken op
een plaats waar de temperatuur lager is dan 15°C of blootgesteld aan de elementen. Stel het product niet bloot aan direct zonlicht of in de buurt van
een warmtebron. Installeer het product op een droge en stofvrie plaats. Plaats het product niet op plaatsen waar het blootgesteld kan worden aan
opspattend water. Plaats geen viammen, zoals brandende kaarsen, op het product.

4. Risico's bij gebruik letsel, elektrische schokken, brand, brandwonden of materiéle schade aan het apparaat:

Dit product is bedoeld voor huishoudelijk en binnenshuis gebruik. Volg de insfructies in deze handleiding. Een hoog volume kan uw gehoor aantasfen. Om
de verkeersveiligheid niet in gevaar fe brengen, mag u de helm niet gebruiken fiidens het besturen van een auto of fiets. Omdat de helm geluiden van
buitenaf vermindert, kan dit verkeersongevallen veroorzaken. Vermiid ook het dragen van koptelefoons in specifieke situaties waarin het gehoor niet
mag worden belemmerd, bijvoorbeeld bi het oversteken van een spoorlin, een bouwplaats. Gehoorspecialisten raden of om gedurende langere tijd naar
geluid met een hoog volume te luisteren. Als u een belfoon hoort, verloagt u het volume of gebruikt u de headset niet meer. Pas op dat u uw helm nief



langdurig in water dompelt of blootstelt aan water en dat u hem niet draagt voor watersporten (zwemmen, waterskién, surfen ...). De kwaliteit van de
elektroden kan bij langdurige opslag achteruitgaan. Laat de jackplug niet uil, aangezien dit geluidsvervorming kan veroorzaken. Maak de helm schoon
met een droge doek. Blas niet op de units tiidens het schoonmaken.

5. Weggegooid:
Risico op verwonding of verstikking Neem de vefligheidsvoorschriften in acht bij het weggooien van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA).

6. Koordgevaar:

Leg alle kabels en snoeren zo neer dat niemand (of een dier) er per ongeluk op kan gaan staan of eraan kan trekken terwil hi zich in de kamer
verplaafst. Zorg ervoor dat kabels en snoeren buiten het bereik van kinderen en huisdieren bliiven. Loat kinderen niet met kabels en snoeren spelen. Trek
onmiddellik de stekker uit het stopcontact als u merkt dat het apparaat een brandlucht of rook afgeeft. Overmatig vocht kan een elekirische schok
veroorzaken. Zorg ervoor dat het snoer niet in confact komt met een heet voorwerp zoals een radiator.

OVER DE STEELPLAY® HP-45 HEADSET

Haal het beste uit je console met deze Steelplay® bedrade headset. Dompel jezelf onder in je favoriete videogames dankzi permanent comfort. Dankzij
deze gomingheadset kunt u met uw team communiceren over de strategieén die u kunt toepassen of kunt u gewoon chatfen met uw vrienden ... Met
7ijn lichte gewicht en uiterst comfortabel ontwerp is de Steelplay® HP-45-headset uitgerust met een verstelbare hoofdband en oor kussens
schuimisolatie en biedt een zeker luistercomfort, zelfs tijdens langdurige luisterperiodes. Deze headset werkt met: PS5™, PSA™, Xbox™ Series X, Xbox™
Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X, pc, smartphone, enz.

Kenmerken

© Compatibel met Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X -consoles
ok compatibel: PS5™, PS4™, pc, smartphones en alle apparaten met een 3,5 mm-poort
 Comfortabele oorkussens

o Verstelbare borduurring

 Vergulde 3,5 mm-aansluifing voor een betere geluidskwaliteit

o Stereo 2.0

o itgerust met een roterende microfoon

© Geintegreerde volume- en microfoonregelaars

© Gevlochten kabel

 Plug & Play

Specificaties
‘Afmeting luidspreker 100 Microfoon Diameter b
Gevoeligheid bij 1 kHz | 91338 Gevoeligheid microfoon =
Spanning festen o 2200
Impedantie 24150 ]
Frequentierespons Whe20000H o
Nominaal vermogen 2000 Stroom festen 0301k
Vermogen mogelijk 100mW Microfoon Frequentierespons 100-10.000Hz
e — e Lengte van de kabel v
Plog Fe— Bedrifstemperatuur 10 C-0°C
e o™ Rngsgovodghed 1 | oo

HOE TE GEBRUIKEN

De headset dragen

Draag de kant gemarkeerd met "R" op uw rechteroor en de kant gemarkeerd met "L" op uw linkeroor. De kabel en de microfoon moefen zich aan uw
linkerkant bevinden. U kunt de hoofdband verstellen voor een comfortabelere pasvorm. De headset bevat een roterende microfoon. U kunt de microfoon
naar wens positioneren door deze omhoog of omlaag fe draaien.



Met behulp van de Xbox™-headset

1. Sluit de 3,5 mm-connector aan op de XboxTM-controller

2. Stel de console in door de voorkeuren voor volume, luidspreker en headset-opties te beheren in:
Instellingen> Algemeen> Audiovolume en -uitvoer. (Menunamen en lay-outs kunnen veranderen als het
Xbox-systeem wordt bijgewerkt).

3. Je kunt ervoor kiezen om het chat- en gamegeluid op kopfelefoons en luidsprekers te zetten of allebei.

lof.

Gebruik een kog met andere app

3 /o 4 1. Het enige dat v hoeft e doen, is de 3,5 mm-connector op de daarvoor bestemde poort van uw
Rechter ziide Linkerkant apparaat aansluiten.
2. kunt hef volume regelen en de microfoon dempen met de meegeleverde afstandsbediening.

BLU
1 x Steelploy® HP-45 bedrade headset
1 x gebruikershandleiding

Neem voor het oplossen van problemen contact met ons op via sav@ecdist.com.

GARANTIEVOORWAARDEN
De garantieperiode is beperkt fot twee (2) joar vanaf de datum van aankoop, na overlegging van het aankoopbewijs. De bedieningsinstructies moeten correct
worden opgevolgd. Het product mag niet beschadigd zijn door verslechtering, oneigenlik gebruik, nalatigheid, ongeval, vemiefiging of wiziging van het
serienummer, gebruik van ongeschikte elekirische spanningen of stromen, reparafie, wiziging of onderhoud door een persoon of derde parfj anders dan onze
iceafdeling of een erkend i het gebruik van jingsonderdelen die geen Steelplay® onderdelen ziin, of wiziging van het product op
welke manier dan ook, het invoeren van dit product in een ander product, of schade veroorzaakt door ongelukken, brand, overstroming, blikseminslag of andere
natuurrampen en elk gebruik dot in strjd is met de instructies die door Steelploy® zijn verstrekt. Steelplay®'s verplichfingen zijn beperkt fot reparaie of
vervanging door hetzelfde of een soortgelijk product naar haor keuze. Om reparatie van een product onder deze garantie te verkrijgen, dient u het product en het
aankoopbews (d.w.z. aankoopbon of factuur) aan uw dealer of rechtstreeks aan het Steelplay® Technical Support Center te overhandigen met vooruithefaalde
verzendkosten. Alle voorwaarden die in stifd ziin met federale of staatswetten, regels en/of verplichtingen zullen niet van toepassing ziin in dat specifieke
gebied en Steelploy® zal zich houden aan dergelijke wetten, regels en/of verplichtingen. Wanneer u het product fer reparatie ferugstuurt, dient u het product
zorgwuldig fe verpakken, bij voorkeur in de originele verpakking. Voeg ook een toelichting foe. BELANGRIJK: Om onnodige kosten en ongemak te voorkomen,
dient u zorgvuldig fe confroleren of u de instructies in deze handleiding hesft gelezen en opgevolgd. Deze garantie komt in de plaats van alle andere garanties,
verplichtingen en aansprakelijkheden. In sommige staten zin beperkingen van de garantieduur niet toegestaan, in welk geval de bovenstaande beperkingen niet
op u van foepassing zijn. IN GEEN GEVAL ZIIN W1 AANSPRAKELIJK VOOR SPECIALE OF GEVOLGSCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT EEN INBREUK OP DEZE OF ENIGE
ANDERE GARANTIE, UITDRUKKELLIK OF IMPLICIET, VAN WELKE AARD DAN QOK. In sommige staten is de itsluiting of beperking van incidentele, indirecte,
bijzondere of gevolgschade et toegestaan, zodat de bovenstaande beperking mogelik niet op u van foepossing is. Deze garantie geeft u specifieke wettelike
rechten, en u kunt ook andere rechten hebben die van staat ot staat verschillen.

Z Dit symbool op het product o in de handleiding betekent dat uw elektrische en elektronische apparatuur aan het einde von zijn levensduur gescheiden
van uw afval moet worden verwiiderd. huishouden. In Frankrijk ziin er verschillende inzamelingssystemen voor recyclebaar afval. Neem voor meer informatie
confact op met de plaatselijke overheid of de dealer waar u het product heeft gekocht. [Europese Unie] De volgende symbolen geven aon dat elekirische en
elekironische apparatuur en batterilen die met deze symbolen ziin gemarkeerd, aan het einde van hun levensduur niet als huishoudelik afval mogen worden
verwiiderd. In plaats daarvan moefen ze worden afgegeven bij inzamelpunten voor het recyclen van elekrische en elekironische apparatuur en batterijen voor
juiste behandeling, terugwinning en recycling, in overeenstemming met de nationale wetgeving en Richtiijn 2012,/19 / EU. Door deze producten op de juiste
manier af te voeren, helpt u natuuriike hulpbronnen te behouden en mogelijke negatieve effecten op het milie en de menselijke gezondheid te voorkomen die
anders zouden kunnen worden veroorzaakt door onjuiste afvalverwerking van deze producten. Neem voor meer informatie over hef recyclen van dit product
contact op mef uw plaatselijke gemeente, de dienst voor huishoudeliik ofval of de winkel waar u het hesft gekocht. Volgens de nationale wetgeving kunnen
sancties worden opgelegd in geval van onjuiste verwiidering van dit afval. [Professionele gebruikers] Als u dit product wilt weggooien, neem dan contact op met
uw dealer en bekifk de voorwaarden van de koopovereenkomst. [Andere landen buiten de Europese Unie] Deze symbolen ziin alleen geldig binnen de Europese
Unie. Om deze producten af fe voeren, volgt u de toepasselijke nationale wetgeving of andere voorschriften in uw land voor de behandeling van gebruikte
elekirische en elekironische apparatuur en gebruikte batterijen.

c E Dit product draagt de CEmarkering volgens de volgende Europese richtlijnen:

o Richtliin 2012/19 / EU vn 4 juli 2012 van het Europees Parlement en de Raod betreffende ofgedanke elektrische en elektronische apporatuur (AEEA) .
o Richtliin 2014/35 / EU van 26 februari 2014 van het Europees Parlement en de Raod betreffende de harmonisatie van de wefgevingen van de lidstoten
betreffende het op de markt aonbieden van elekirisch materiaal bedoeld voor gebruik binnen bepaalde spanningsgrenzen?.

 Richtliin 2014/30 / EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 februari 2014 befreffende de harmonisatie van de wetgevingen van de lidstaten
inzake elektromagnefische compatibiliteit (herschikking) .



©2021 Steelplay. Steelplay, Pixminds Distribution and their logos are trademarks and,/or registered trademarks of Pixminds Distribution SAS, and/or its
offiliated companies. “Sony”, “Playstation”, “Playstation 4, “PS4” and the “PS” family and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Sony
Computer Entertainment Inc. “Microsoft”, “Xbox”, “Xbox One S”, “Xbox One X" and their logos are trademarks and,/or registered trademarks of Microsoft
Corporation and /or its subsidiaries. All other product names and images, trademarks or registered trademarks are properties of their respective owners. This is a
product 100% NOT official and is NOT manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. Made in
China. All rights reserved. Product features, appearances and specifications may be subject to change without nofice. Please retain this information for future.

Productcertificaten zijn beschikbaar op www.steekplay.com

b KOPUCHWYK MOOEN HP-45 CTEENTINAW® CTYLLATTMLIA

XBana Bam wro cte Kynunu Creennnau® HP-45 cnywanuue!

YMO3OPEHE - MPE YIPAAKE U YNOTPEGE OBOT YPEHAJA, MAXIbUBO MPOYUTAITE
AOCTAB/bEHA YNYTCTBA. MPON3BOHAY CE HE MOXKE OAJPXKABAT OATOBOPHY 3A LUTETY UK
MOBPEAE KOJE CY NPOU3BOAUN Of HEMPABWIHE YIPAOE WIN YIOTPEBE. OBAJ NMPUPYYHUK
YBEK YYBAJTE CA CBOJUM YPEHAJEM 3A BYAYRY PEQEPEHLY.

BE3BEAHOCHA YNYTCTBA

1. Pusunum 3a peuy v parbuse sbyae:

Ma3suTe na oBaj NPON3BOJ HMKa/la He OCTaBJbaTe Ha 10XBaT Mane fielie. He Jo3BosbaBajTe feuy fia ce
nrpajy ypehajem. Makosatbe UyBajTe BaH omaluaja Aevie. [leua He 61 TpeGano fa YncTe uiu splue
opipxaBatbe ypehaja 6e3 Haa3sopa.

2. OnwTa CUrypHocT:

He ncnywrajre, He pacTaB/bajTe, He OTBapajTe, He APObUTE, He ONaXMTE, He ledpOoPMULLNTE HUjeaH A€o
npou3Boaa, jep 61 To Morno 036urbHO Aa nx owwTeTn. He KopucTuTe Bogy 3a unwherbe npoussoaa unu
6uno Kojer fpyror npoussopa 3a unwwhere. He kopuctute abpasuse, jactyunhe 3a pubatbe, pactBapaye
wnu metanHe npeagmete. ﬂa 6ucte ouncTunm Npoun3BoA, KOPUCTUTE aHTUCTATUYKY Kpny. HeMOjTe camun
pacTaesbatv npoussoa. CBe NonpasKe Mopa W3BOANTU KBaNNGNKoBaHo ocobsbe. He fo3sonute aa
TEeYHOCT fjof)e y KOHTaKT ca Npoun3BofoM. He ocTaBsbajTe 6aTtepujy y 6nmsnHmu nsBopa Tonnote, nonyt
paavjatopa. He cTaBsbajTe HIKaKBe NpeAMeTe OCVM OHUX KOju Cy 0fobpeHm 3a npoussoa. He cTasrbajte
TelKe npefAmeTe Ha npown3sog,. V36erasajte npeTjepaHu yaap unu npetjepaHe Bubpaumje. Oaj nponsson
je HamerbeH camo 3a ynotpeby y aomahnHCTBY y 3aTBopeHom. He 61 Tpebano aa byae usnoxeH
Kan/buuama 1 npckatby. He ctaBrbajte Ha ypehaj npeameTe Koju caape TeYHOCT, NonyT Basa. He npckajte
NpoV3BO/ NPOU3BOAOM Aa brcTe ra ounctuau. + OBaj NPOU3BOA HUje Urpayka, dyBajTe ra BaH jomaluaja
nee.

3. MiHcTannatuepucnyo'c:

WHcTtanatep cnyut reen 6ecuxagurg anaparta. Bonr 3opreynaur 13 nHctanaume-uHCTpyUTec ave 6uj xet
ToecTen 3ujH reneseps. H1WTa Huje MHCTanNMpaHo Ha NOBPLUKHM BUCOKMX TeMnepaTypa Ha Temnepatypu
04 15 ° L v Ha 15 ° LI. CTen XeT Npon3BoA He CMe fja LIBETU AUPEKTHO Y 30HAULXT OA fie 6yypT BaH eeH
BapMTe6POH. IHCTanupajTe XeT NPOU3BOA Ha rMaBHy niouy 1 ctopepuje. Mnaatc xeT NpoAyuT HUET on
nnaaTceH Baap xeT 65100TrecTen LaH BOPAIEH aaH oncnaTTeHA Batep. MnaaTc reeH BNaMmeH, 30a1c
6paHaeHze KaapceH, on XeT NpoaywuT.



4. Pusnuv ynotpebe - noBpe/a, eNeKTPUYHM yaap, Noxap, ONeKoTVHE UAn MaTepujanta WwTeTa Ha ypehajy :
OBaj Npown3Boy je HamereH 3a KyhHy 1 yHyTpalutby ynoTtpe6y. Cneante ynyTcTBa y OBOM ynyTcTBY. Benvika
jaunHa 3ByKa MOXe yTULATV Ha Balll cnyx. [la 6ucTe nsbernu yrpoxasarbe 6e36eqHOCTH y caobpahajy,
HeMojTe KOPUCTUTU KaLry TOKOM BOXHb€e ayTOMO6unom unu 6uuuknom. Kako Kauura ymarbyje cnomHe
3BYKOBE, MOXe Npoy3poKoBaTh caobpahajHe Hesrone. Takohe 13berasajTe Holee CyllanuLa y
cneunoUUHNM CMTyaLvjama Kafjia ciyx He 61 Tpebano Aa byfie omeTeHo, Ha NpUMep NPUINKOM Npenacka
xenesHuyKe npyre, rpaaunnwTa, 3berasajte ynotpeby cnywaniua Ha jaunHu 3syka CTyaeHT.
CneuunjanncTit 3a Cyx caBeTyjy Aa ce flyxke BpeMme He Cylua 3ByK BeNvKe jaunHe. AKO UyjeTe TOH 3BOHa,
CMatbUTe jaunHy 3ByKa UV NPecTaHnTe 1a KOPUCTUTE Ciylwanuue. MasuTe Aa Kauury He notanare y Bogy
wnn je AYro He u3naxete Boan n fa je He HOoCuTe 3a BOJeHe cnopToBe (nntaH;e, CKVIjaH:E Ha BoAwn,
cypdosatbe ...). JacTyunhin ce Mory noropuati TOKOM fiyXer CKnaauTerba. He octasrbajte yTukay
YTUUHWLIE NP/baB jep TO MOXe A0BeCT [10 U30611yetba 3ByKa. OumncTiTe Kauumry cyBom Kprom. He
nywute Ha ypehaje Tokom unwhetrba.

5.0pb6aueHo:
Pu3uk op noBpepa unu rywetba NpuagpxasajTe ce CUrypHOCHVX NpaBuna NPUANKOM ofiarakba oTnagHe
eneKTpUYHe 1 eneKkTpoHcke onpeme (BEEE).

6. P3nk kabna:

MocTaBuTe cBe Kabnose 1 KabnoBe Ha TakaB HauMH Aa NX HUKO (VI"II/I 6uno KOja )KI/IBOTI/IH)B) He MoXe
CMoTaKkHY TV Unm cyuajHo nosyhi Aok ce kpeheTe no cobu. ObasesHo ApxKuUTe Kabnose 1 Kabnose BaH
[noxsarta fletie 1 KyhHux sbybrmaua. He go3sonute cBojoj fiely fa ce urpajy kabnosuma n kabnoeuma.
Opamax NCK/byuuTe anapart 13 yTUYHWLE aKo NpUMeTUTE Aa Ofjaje MUPWC Narberba nin Aum. NMpekomepHa
Bflara MoXe Npoy3poKoBaTy eNeKTPUYHW yfjap. YBepuTe ce Aa Kabn Huje y KOHTaKTy ca Bpyhum
npemMeTMa, NonyT rpejaya. MpekoMepHa B/iara MoXe NPOy3pOKOBATU ENEKTPUYHY yaap.

O CTEEJINJIAU® HP-45 CNYLWWANIULAMA

VickopucTiTe CBOjy KOH30MY Ha Haj6osbit HauMH nomohy oBe xunuake cnywanuue Creennnan®. YpoHute y
cBoje O BUAEO Urpe jyhm TpajHom komdopy. 3axsasbyjyhu oBum urpahum cnywanuuama,
KOMYHWLMpajTe ca CBOjUM TVIMOM O CTpaTervjama Koje hete ycBojutn nnu jegHoctaBHo hackajte ca
npujatesbnma ... Y3 Many TeXmnHy 1 13y3eTHo yaobaH ansajH, Creennnan® HP-45 cnywanuue cy
onpem/beHe NOAECBOM TPAKOM 3a I/1aBy 1 YXOM jacTyuu 13onauujy of nexe 1 Hyav ogpeheHy yao6HocT
Cnylwarba, Yak U TOKOM JlyXKer nepuopa ciylatsa. Ose cnywanuue page ca: MC5™, MC4™, Kcook™ Cepuec
Kc, Kc6ok™ Cepuec C, Kc6ok™ One C, Kcbok™ OHe Kc, pauyHapom, nameTHM TenedpoHOM UTA.

KapakTepuctuke

« KomnatubunHo ca Kc6ok™ Cepuec Kc, Kcbok™ Cepuec C, Kc6ok™ One C, Kcbok™ OHe Kc koH3onama

« Takohe komnatnbuntm: MC5™, NC4™, pauyHap, nameTHu TenedpoHmn 1 cBu ypehaju ca nopTom of 3,5 MM
« Yno6HM jacTyum 3a ywin

« MopecviBn 06pyy

« Mo3naherun Npuk/byyak of 3,5 MM 3a 607bU KBaNUTET 3B8yKa

« Crepeo 2.0

+ Onpem/beH poTaLYoHUM MUKPOGOHOM

« VIHTerpucaHe KOHTPONE 3a KOHTPOY jaunHe 3ByKa U MUKPOdOHa

« lMneteHn kabn

« YKribyuu v urpaj
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Howemwe cnywanvuua

Hocute 60K ca 03Hakom,P” Ha AeCHOM yXy, @ OHaj ca 03HaKom,J1” Ha neBom yxy. Kabn n MukpodoH Tpeba
[nla 6yny ca Balle nieBe cTpaHe. MoXeTe NpunaroanTy Tpaky 3a rmasy paau yrogHujer Holwerba. Cnywanuue
YKIbyuyjy POTaLNOHI MUKPOGOH. MoXeTe NocTaBuT MUKPODOH KaKo XenuTe OKpeTatbem rope 1nu aone.

Kopuwheme Kc6ok cnywanuuya ™

1. NMpuKrbyunTe KOHEKTOp 0f 3,5 MM Ha Kc6oKTM KoHTponep

2. MopecuTe KoH301y ynpassbajyhn npedepeHLama 3a onuyje JaunHa 3syka,
3BYUHMKa 1 Cnywanuua y: Mogewasarba> OnwTe> JaunHa 1 U3nas 3ByKa.
(MImeHa 1 pacriopeay MeHuja MOry ce MPOMEHNTM aKo ce axypupa Kcbok
cuctem).

3. Mohu hete pa opabepere fa 38yk hackatba 1 Urpe CTaBuTe Ha ciylianuue,
3BYUHMKe UK 060je.

y ca ppyrum
1. CBe w0 Tpeba Aa ypajauTe je Aa NPUKIbYUUTE KOHEKTOP 0 3,5 MM Ha
HaMeHCKM NopT Ha ypehajy.
2. MoxeTe 1a KOHTPOMMIIETE jaunHy 3BYKa 1 NCKIbYUnTE MUKPODOH nomohy
CAAPXAJ NPUNOXEHOT Aa/bUHCKOT YNpaB/baya.
« 1 kuyare cnywanuue Creennnan® HP-45
« 1 KynyTcTBO 3a ynoTpeby

3a pelwaBatbe Npo6nema, KOHTaKTUpajTe Hac Ha sav@pixminds.com.

YCNOBU TAPAHLUJE

TapaHTHN Nepuop je orpaHnyeH Ha ge (2) roAnHe Of AaTyma KyroBlHe, Y3 OCTaB/batbe JOKa3a O KYMOBUHM.
YnyTcTea 3a ynotpeby Mopajy ce npasuiiHo notwtosatu. poussog He cme 6uTy owwteheH gerpapaumjom,
HenpaBsnHOM ynoTpe6om, 3aHemapuBarbem, Hecpehom, yHuLITaBarbeM U1 NPOMeHOM ceprjckor 6poja,
YNOTpe6OM HEeMPaBUIHVX HaMOHa UM eNEKTPUYHVX CTPYja, NONpaBKom, Moand em i of|

o7} CTpaHe 6o Kor inua unn Tpehe CTpaHe, OCKM Hallie CepBUCHE CyKGe CepBIC UK oBnawheHn cepBucHn
LeHTap, ynotpeba pe3epBHUX Aenosa Koju Hiucy Creennnan® genosu, unu moandukaumja nponssoaa Ha 6uno
Koju HaumH, yBoherbe 0BOr NPou3BoAa Y 61no Koju Apyr NPOM3BOA MW LTeTa HacTana ycnen Hecpehe,
noxapa, nonnase, rpoma , Wu Apyra fena boxja 1 6uno Koja ynotpe6a Koja je cynpoTHa ynyTcTBMa
nocraesbeHnm on Creennnan®. O6asese CTeennnan®-a orpaHnyeHe Cy Ha NonpasKy Win 3ameHy NAEHTUYHUM
VAV CIMYHIM NPOU3BOIOM, Y CBOjO] Y06HOCTU. [la 61cTe A06MAM yCnyry 3a NPOWU3BOJA MO/ OBOM rapaHLjoM,
npefcTaBuTe NPON3BOA 1 AOKa3 O KYnoBuHY (Tj. MoTBpAY O MPoAaju UK padyH) CBOM NPOAABLY WK AMPEKTHO
TEXHWLWM LieHTPa 3a nogpluKy CTeennan® NpeTxofHo NNaTuBLLM TPOLWKOBE Ucnopyke. uno Koju ycnos aa ce
Cykobu ca ¢ v ap: 3aKOHMMa, Np. n/nmc He MOry MPUMEHUTY Ha Toj
oppeheHoj Teputopuju 1 Creennnan® he ce npuapxaBaTi TakBIX 3akoHa, NpaBuna v / nnv obasesa. Kaja
BpahaTe Npon3BoA Ha NoMpaBak, NaxsbUBO ra cnakyjTe, No MoryhHocTi Kopuctehn opuriHanHo nakosarse.
Ykrbyuute v objawtberbe. BAXXHO: [la 6ucTe n3bernm HenoTtpe6He TPOLKOBE U HEMPUjaTHOCTY, NaXbUBO
nposepuTe /1a NI CTe NPOYNTANN U CAIEAWAN YNYTCTBa y 0BOM yryTcTBy. OBa rapaHLinja iefyje ymecTo canx
ocTanux rapaHumja, obasesa 1 OArOBOPHOCTA. Heke ApaBe He 403BO/baBajy OrpaHiyetba KONMKO Ayro Tpaje
rapaHumja, Tako Aa ce rope on1caHa orpaHuyerba Moxaa Hehe ogHocnty Ha Bac. HUKAZIA HE CMEMO
OATOBOPUTM 3A BUIIO KOJY LUTETY KOJY CY MOCEBHE WITU PE3YNITATU BUJTO KOJE KPLLEHE OBE FAPAHLIVIJE




VN BUNO KOJE IPYTE TAPAHLIVIE, U3PUYNTE NN MOJIPA3YMEBAHE. Heke apxaBe He no3BO/baBajy 13ysehe
VNN OrpaHuyetbe CyyajHNX, IHAMPEKTHIX, NOCeBHMX K n3a3BaHux owTehetba, y Kom criyyajy ce rope
HaBefjeHo orpaHuyerbe Moxza Hehe oaHOCUTM Ha Bac. OBa rapaHuvja Bam fjaje noce6Ha 3aKoHCKa Npasa, a
MO/1a MaTe 1 ipyra NpaBa Koja ce PasnuKyjy of Ap*ase A0 ApXase.

= O0Baj CUMGON Ha NPOM3BOAY MW Y YNYTCTBY 3HAaUM A Ha Kpajy CBOT XIBOTHOT BeKa CBOjy eNeKTPUUHY 1
€eneKTPOHCKy onpemy Tpeba oanarat 0fjBojeHo off 0Tnaza. AoMahnHCTBO. Y DpaHLyCKoj NocToje pasnnumnt
CUCTeMu CaKynsbarba OTrajia Koju ce Moe peL 3a Buwe nHd ja obpaTuTe Ce NnoKanHUM
BJlaCTVMa UM NPOAABLY KOp Kojer cTe Kynunu nponssop. [Esponicka yHnjal Cnepehin cumbonm o3HauaBajy Aa
eNeKTPUYHY 11 eNeKTPOHCKY onpemy 1 6aTepuje 03HaueHe 0BUM CUMBONMMa He Tpeba ognarat Kao KyhHu
OTnaj Ha Kpajy CBOT M1BOTa. YMECTO Tora, Tpeba 1x Npeaati Ha Ci MecTuma 3a p eneKkTpuyHe
1 eN1eKTPOHCKe onpeme, Kao 1 baTepuje 3a NpaBUIHO TpeTUparbe, onopaby 1 peLuknaxy, y cknaay ca
HaLVOHaNHNM 3akoHoAaBCTBOM 1 [lupekTnBom 2012/19 / EY. MpaBunHum oagnaraktbem oBUX NPOu3BoAa

noMaxeTe y ouyBatby pecypca u cnpe noTeHUMjanHe HeraTneHe epekTe Ha KUBOTHY CPENHY
1 7byACKO 3ApaBJbe Koju 61 nHaue MOrv 6UTH NPOY3POKOBaHM HEMPaBUHIM PYKOBak-eM OTMafAoM Of OBUX
T . 3a A tje o jeor Dakby 0BOT , 06paTnTe Ce I0KaHOj ONWTUHCKO]

ynpasu, Cny6u 3a KyRHN 0TNaz uin NPoAABHULN y Kojoj CTe ra Kynunu. lMpema HaL1oHanHOM 3aKOHOAABCTBY,
Ka3He ce MOry NPUMEHNTH y Ciydajy HenpaBuUHOr OAnararba 0Bor oTnaga. [MpodecnoHanHu KopucHuLm] AKo
XennTe Aa OANOXMTE OBaj NPON3BOA, 0GPaTITE Ce CBOM NPOAABLY 1 Nperne/ajTe ycnose 1 opeade yroBopa o
KynoeuHu. [OcTane 3emsbe u3BaH EBpornicke yHuje] OBy cim6onu Baxe camo y okBupy EBporicke yHuje. [la 6ucte
opbaLnnn ose Npon3soae, ceuTe Baxehe HaLMOHaNHe 3aKoHe UK Apyre NPOMKCe Y Ballioj 3eM/by 3a
TpeTMaH KopuiheHe enekTpryHe 1 efeKTPOHCKe oMpeme 1 NonoBHUX 6atepuja.

c € OBaj npou3sog Hocy LIE 03Haky y cknagy ca cieehum eBponckum AupeKTvBama:

- AvpekTuea 2012/19/EY opn 4. jyna 2012. EBponckor napnameHTa u CaBeTa 0 0TNajiHOj eNeKTPUYHOj 1
eneKTpoHckoj onpemn (BEEE) '

« Inpektnea 2014/35 / EY op 26. pebpyapa 2014. EBponckor napnamerTa v CaeTa o ycknahusarby 3akoHa
ApXaBa unaHnLa y Be3n ca CTaB/barbeM Ha pacrionaratbe eNleKTpuiHe onpeme HamerbeHe 3a ynotpedy y
oapeheHIM OrpaHIyetbiMa HanoHa Ha TPXKUWTY .

« InpektnBa 2014/30 / EY EBponckor napnameHTa u CaBeTa of 26. debpyapa 2014. o ycknahusarby 3akoHa
ApaBa unaHnLa y Be3v ca eneKkTpoMarHeTHom komnatnéuntowhy (npeHossbeHa) .

©2021 Steelplay. Steelplay, Pixminds Distribution and their logos are trademarks and/or registered trademarks
of Pixminds Distribution SAS, and/or its affiliated companies. “Sony”, “Playstation’, “Playstation 4, “PS4"and the
“PS”family and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc.
“Microsoft’, “Xbox", “Xbox One S’ “Xbox One X" and their logos are trademarks and/or registered trademarks of
Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. All other product names and images, trademarks or registered
trademarks are properties of their respective owners. This is a product 100% NOT official and is NOT
manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Microsoft Corporation and/or its subsidiaries.
Made in China. All rights reserved. Product features, appearances and specifications may be subject to change
without notice. Please retain this information for future.

CepTudukaTii 3a Npon3BoAe AOCTYNHM Cy Ha www.steel-play.com



@ UZIVATELSKY MODEL HEADSET HP-45 STEELPLAY®

Dakujeme vam za zakipenie kablového headsetu Steelplay® HP-45!

UPOZORNENIE - PRE VASU BEZPECNOST PRI POUZiVANi TOHOTO PRODUKTU ODPORUCAME, ABY
STE SI PRECITALI TENTO PRIRUCKU A TIETO DOKUMENTY SI NECHAJTE POZORNE. PROSIM,
UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU MALYCH DETI.

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

1. Rizika pre deti a zranitelné osoby:

Uistite sa, Ze tento vyrobok nikdy nenechavate v dosahu malych deti. Nenechajte deti hrat sa so
spotrebicom. Uchovavajte obal mimo dosahu deti. Deti by nemali pristroj bez dozoru Cistit ani vykonavat
jeho udrzbu.

2.Vieobecné zabezpecenie:

Nenechajte spadnuit, nerozoberajte, neotvarajte, nedrtte, nemeskajte, nedeformuijte ziadnu cast vyrobku,
mohlo by sa ich vazne poskodit. Na ¢istenie produktu nepouzivajte vodu ani Ziaden iny Cistiaci
prostriedok. Nepouzivajte Ziadne abrazivne prostriedky, obrusky, rozpustadla alebo kovové predmety. Na
¢istenie produktu pouzite antistaticki handri¢ku. Vyrobok nerozoberajte sami. V3etky opravy musi
vykonavat kvalifikovany personal. Dajte pozor, aby s produktom neprisla do styku Ziadna tekutina.
Nenechavajte batériu v blizkosti zdrojov tepla, napriklad radiatorov. Nevkladajte Ziadne iné predmety, ako
tie, ktoré st pre tento vyrobok povolené. Na vyrobok nekladte tazké predmety. Zabrante nadmernému
nérazu alebo nadmernym vibraciam. Tento vyrobok je ur¢eny iba na pouzitie v domacnosti. Nemal by byt
vystaveny kvapkam a postriekaniu. Na pristroj nekladte predmety, ktoré obsahuju tekutiny, napriklad
vazy. Na cistenie produktu nestriekajte vodu.

3. Rizika pri instalacii:

Neinstalujte a nepripajajte k poskodenej jednotke. Postupujte opatrne podla pokynov na instalaciu
dodanych so zariadenim. Nein3talujte a nepouzivajte na miestach, kde je teplota nizsia ako 15 ° C alebo
vystavena Ucinkom prvkov. Nevystavujte vyrobok priamemu sine¢nému Ziareniu alebo blizkosti zdrojov
tepla. Produkt in3talujte na suchom a bezprasnom mieste. Neumiestiujte ho na miesta vystavené
striekajlicej vode. Na jednotku neumiestiiujte zdroje plamena, ako napriklad zapélené sviecky.

4. Rizika pouZiti - zranenie, zasah elektrickym pridom, poZiar, popaleniny alebo materialne skody na
pristroji :

Tento vyrobok je ur¢eny na doméce a vnitorné poutzitie. Postupujte podla pokynov v tejto prirucke.
Vysoka hlasitost moze mat vplyv na vas sluch. Aby ste zabrénili ohrozeniu bezpe¢nosti cestnej premavky,
nepouzivajte prilbu pocas jazdy v aute alebo na bicykli. Pretoze prilba znizuje vonkajsie zvuky, moze to
sposobit dopravné nehody. Vyhnite sa tiez pouzivaniu sltichadiel v konkrétnych situaciach, ked' by vam
nemal branit sluch, napriklad pri prechode cez Zelezni¢nu trat, na stavenisku. Nepouzivajte slichadla pri
hlasitosti Student. Specialisti na nedoslychavost neodporuéaju dlh3i ¢as poctvat zvuk pri vysokej
hlasitosti. Ak pocujete vyzvénaci tén, znizte hlasitost alebo prestarite headset pouzivat. Davajte pozor, aby
ste prilbu neponarali do vody alebo aby ste ju dlho nevystavovali pésobeniu vody a aby ste ju nepouzivali
na vodné 3porty (plavanie, vodné lyZovanie, surfovanie ...). Podlozky sa mozu pri dlhodobom skladovani
zhor3ovat. Nenechavajte zastréku konektora znecistend, pretoze by to mohlo spdsobit skreslenie zvuku.
Prilbu ocistite suchou handrickou. Pri ¢isteni neflikajte na jednotky. - Tento vyrobok je ureny na doméce a
vnutorné poutzitie. Postupuijte podla pokynov v tejto prirucke. Batérie nabijajte iba pomocou dodaného
kébla. Pripojte a nabijajte iba pomocou portov USB, ktoré sa nachadzaji na PS4TM alebo PC. Nepouzivajte
a neskladuijte pristroj na $pinavych alebo pradnych miestach, pretoze by sa mohli poskodit odnimatelné
casti a elektronické stcasti. Vyrobok nepouzivajte ani neskladujte na horticich miestach.

5.Vyradené:
Nebezpecenstvo poranenia alebo zadusenia Pri likvidacii odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE) dodrzujte bezpecnostné pravidla.



6. Rizika snury:

Vsetky kable a kable umiestnite tak, aby o ne nikto (ani ziadne zviera) nemohol zakopntt alebo o ne
néahodne zatahovat pri pohybe v miestnosti. Uchovévajte kable a kable mimo dosahu deti a domacich
milacikov. Nenechajte svoje deti hrat sa s kdblami a $ntrami. Ak spozorujete, Ze z neho vychéadza horiaci
zépach alebo dym, okamzite odpojte pristroj zo zasuvky. Nadmerna vihkost moze sposobit zasah
elektrickym pradom. Uistite sa, ze kabel nie je v kontakte s horticimi predmetmi, napriklad s ohrievacom.

O STEELPLAY® HP-45 WIRED HEADSET

VyuZite svoju konzolu na maximum pomocou tohto kablového headsetu Steelplay®. Vdaka
permanentnému pohodliu sa ponorite do svojich obltibenych videohier. Vdaka tejto hernej nahlavnej
suprave komunikujte so svojim timom o stratégiach adopcie alebo sa jednoducho porozpravajte so
svojimi priatelmi ... Nahlavna stprava Steelplay® HP-45 je vdaka svojej nizkej hmotnosti a mimoriadne
pohodIinému dizajnu vybavena nastavitelnou ¢elenkou a uchom timi penovt izolaciu a ponuka ur¢ity
komfort po¢tvania, a to aj pri dlhsom pocuvani. Tato nahlavna sdprava pracuje s: PS5™, PS4™, Xbox™
Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X, PC, Smartphone atd.

Vlastnosti

« Kompatibilny so systémami Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X

« Kompatibilné tiez so systémami PS5™, PS4™, pocita¢om, smartphonmi a akymkolvek zariadenim
50 3,5 mm slotom

- Mékké chrénice sluchu

- lahkd a nastaviteln celenka

« Pozlateny zvukovy konektor 3,5 mm pre lepsiu kvalitu zvuku

« Stereo 2.0

« Vybaveny oto¢nym mikrofénom

« Integrované dialkové ovladanie hlasitosti a stimenia

« Pletend $nira

«Plug & Play

Technické udaje

Rozmer reproduktora 0 Priemer mikrofonu o6
Citlivost na 1KHz 94:3d8 Citlivost mikrofénu 42:368.
‘Skasobné napitie o Impedancia mikrofonu 2740

N e Standardné prevadzkove
Impedancia +15%Q napétie mikrofénu o
Frekvencna odozva 20H:20000H Maximalne prevadzkove | 1

napatie mikrofénu

Menovity vykon 20mil ‘Skasobny prid 03:0.1nk

o N Frekvenéna odozva
Schopnost napéjania 100mW o 1001000012
Prevadzkova teplota 10°C~+40°C Dizka kabla 24m
Zastréka ®3.5mm Port Prevadzkova teplota 10°C~+40°C
Hmotnost (g) 2dg Smerovost’ mikrofénu Viasmerors

AKo pouzIt

Nosenie nahlavnej sipravy

Noste stranu oznacenu,R” na pravom uchu a stranu oznacenu L na lavom uchu. Kébel a mikrofon by mali
byt na lavej strane. Nastavenim celenky mézete dosiahnut pohodInejsie nosenie. Stcastou nahlavnej
stipravy je oto¢ny mikrofon. Mikrofon mézete umiestnit lubovolnym spdsobom oto¢enim nahor alebo
nadol.



Pouzivanie nahlavnej siipravy Xbox™

1. Pripojte 3,5 mm konektor k ovlddacu XboxTM

2. Nastavte konzolu spravovanim predvolieb moznosti Hlasitost, reproduktor
a néahlavna stprava v ¢asti: Nastavenia> Vseobecné> Hlasitost a vystup
zvuku. (Nazvy ponuk a rozlozenia sa mozu pri aktualizacii systému Xbox
menit).

3. Budete si moct zvolit, Zze zvuk chatu a hry nastavite na sltichadla,
reproduktory alebo oboje.

Pouzivanie slichadiel s inymi zariadeniami

1. V3etko, ¢o musite urobit, je pripojit 3,5 mm konektor k vyhradenému portu
na vasom zariadeni.

2. Hlasitost a stisenie mikrofénu mézete ovladat pomocou dodavaného

OBSAH dialkového ovladaca.

« 1 x kdblova nahlavna stprava Steelplay® HP-45
« 1 x Pouzivatelska prirucka

Ak potrebujete rieSenie problémov, kontaktujte nas na adrese sav@pixminds.com.
ZARUCNE PODMIENKY

Zérucna doba je obmedzena na dva (2) roky od datumu nakupu s predlozenim dokladu o kupe. Je potrebné
spravne dodrziavat prevadzkové pokyny. Produkt nesmie byt poskodeny degradaciou, nespravnym pouzitim,
zanedbanim, nehodou, zni¢enim alebo zmenou sériového ¢isla, pouzitim nespravneho napétia alebo
elektrického pradu, opravou, tpravou alebo tdrzbou akoukolvek osobou alebo tretou stranou okrem nasho
popredajného servisu. servis alebo autorizované stredisko oprav, pouzitie ndhradnych dielov, ktoré nie st dielmi
Steelplay®, ani nijaka tprava produktu, zavedenie tohto produktu do iného produktu alebo poskodenie
spésobené nehodou, poziarom, povodiiou, bleskom , alebo inych Bozich ¢inov a akékolvek pouZitie v rozpore s
pokynmi poskytnutymi spolo¢nostou Steelplay®. Povinnosti Steelplay® si obmedzené na opravu alebo vymenu
rovnakého alebo podobného produktu, na jeho pohodlie. Za tcelom ziskania servisu pre produkt v rdmci tejto
zéruky predlozte produkt a jeho doklad o kpe (t. J. Potvrdenie o predaiji alebo fakttru) predajcovi alebo priamo
technickému stredisku podpory Steelplay® po zaplateni nakladov na dopravu. Akékolvek podmienka, ktora je v
rozpore s federalnymi alebo $tatnymi zakonmi, pravidlami a / alebo zavézkami, sa na danom konkrétnom tzemi
neda vyntit a spolocnost Steelplay® bude tieto zakony, pravidla a / alebo povinnosti dodrziavat. Pri vrateni
produktu do opravy ho prosim starostlivo zabalte, najlepsie v originalnom baleni. Uvedte tiez vysvetlivku.
DOLEZITE: Aby ste sa vyhli zbytoénym nakladom a neprijemnostiam, pozorne si precitajte, ¢i ste si precitali
pokyny v tejto prirucke a postupovali podla nich. Tato zaruka sltzi namiesto vietkych ostatnych zaruk,

uvedené obmedzenia nemusia tykat. V ZIADNOM PRIPADE NEME ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE POSKODENIE
SPECIFICKE PRE ZIADNE PORUSENIE TEJTO ZARUKY ALEBO Z NICH VYPLYVAJUCE, ZIADNEJSIE VYSLOVNE Cl
IMPLICITNE. Niektoré $téty neumoziiujd vylicenie alebo obmedzenie nahodnych, nepriamych, zvléstnych alebo
vyvolanych $kéd. V takom pripade sa vés vy3sie uvedené obmedzenie nemusi tykat. Tato zdruka vam déva
konkrétne zakonné prava a mozete mat aj dalsie prava, ktoré sa lisia Stat od Statu.

== Tento symbol na produkte alebo v prirucke znamena, ze vase elektrické a elektronické zariadenia by mali
byt na konci svojej zivotnosti zlikvidované oddelene od odpadu. doméacnost. Vo Franctizsku existuju rézne
systémy zberu recyklovatelného odpadu. Dalsie informacie ziskate od miestneho tradu alebo predajcu, u
ktorého ste vyrobok zakupili. [Eurépska tnia] Nasledujice symboly naznacuju, ze elektrické a elektronické
zariadenia a batérie oznacené tymito symbolmi by sa nemali na konci svojej Zivotnosti likvidovat ako domovy
odpad. Namiesto toho by mali byt odovzdané na zbernych miestach na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni a tiez batérii na spravne o3etrenie, zhodnotenie a recykléciu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi
predpismi a smernicou 2012/19 / EU. Spravnou likvidaciou tychto vyrobkov prispievate k ochrane prirodnych
zdrojov a predchadzaniu moznym negativnym Gcinkom na Zivotné prostredie a zdravie ludi, ktoré by inak mohli
byt spésobené nespravnym zaobchadzanim s odpadmi. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto produktu
ziskate na miestnom obecnom urade, v komunalnej sluzbe alebo v obchode, kde ste ho zakupili. Podla
vnutrostatnych pravnych predpisov mézu byt v pripade nespréavnej likvidécie tohto odpadu ulozené pokuty.
[Profesiondlni pouzivatelia] Ak chcete zlikvidovat tento produkt, obratte sa na svojho predajcu a precitajte si
podmienky kipnej zmluvy. [Ostatné krajiny mimo Eurdpskej tnie] Tieto symboly st platné iba v rémci Eurépskej
unie. Pri likvidacii tychto vyrobkov postupujte podla platnych vnutrostétnych prévnych predpisov alebo inych




predpisov vo vasej krajine tykajucich sa zaobchadzania s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami a
pouzitymi batériami.

c € Tento vyrobok je oznaceny znackou CE podla nasledujucich eurdpskych smernic:

- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/ EU zo 4. jula 2012 o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE) .

- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/35 / EU z 26. februdra 2014 o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych statov tykajucich sa spristupriovania elektrickych zariadeni ur¢enych na pouzitie v urcitych medziach
napétia2 na trhu?.

- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30 / EU z 26. februdra 2014 o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych statov tykajticich sa elektromagnetickej kompatibility (prepracované znenie) *.

©2021 Steelplay. Steelplay, Pixminds Distribution and their logos are trademarks and/or registered trademarks
of Pixminds Distribution SAS, and/or its affiliated companies. “Sony”, “Playstation’, “Playstation 4, “PS4”and the
“PS”family and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc.
“Microsoft’, “Xbox’, “Xbox One S, “Xbox One X" and their logos are trademarks and/or registered trademarks of
Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. All other product names and images, trademarks or registered
trademarks are properties of their respective owners. This is a product 100% NOT official and is NOT
manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Microsoft Corporation and/or its subsidiaries.
Made in China. All rights reserved. Product features, appearances and specifications may be subject to change
without notice. Please retain this information for future.

Certifikaty vyrobkov su k dispozicii na www.steel-play.com

® UPORABNISKI MODEL SLUSALK HP45 STEELPLAY®

Zahvaljujemo se vam za nakup slusalk Steelplay® HP-45!

OPOZORILO - PRED NAMESTITEV IN UPORABO TEGA NAPRAVE POZORNO PREBERITE NAVODILA.
PROIZVAJALCA NI MOGOCE BITI ODGOVORNEGA ZA SKODO ALI $KODO, KI IZHAJAJO I1Z
NEPRAVILNE VGRADNJE ALl UPORABE. TA PRIROCNIK VEDNO IMAJTE S VASO NAPRAVO ZA
PRIHODNJE REFERENCE.

VARNOSTNA NAVODILA

1.Tveganja za otroke in ranljive ljudi:

Izdelka nikoli ne puscajte na dosegu majhnih otrok. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z aparatom.
EmbalaZo shranjujte nedosegljivo otrokom. Otroci naprave ne smejo Cistiti ali izvajati vzdrzevanja brez
nadzora.

2. Splo3na varnost:

Ne spustite, ne razstavljajte, ne odpirajte, ne drobite, ne odlasajte, ne deformirajte nobenega dela izdelka,
saj bi jih lahko resno poskodovali. Za ¢is¢enje izdelka ali katerega koli drugega cistilnega sredstva ne
uporabljajte vode. Ne uporabljajte abrazivov, ¢istilnih blazinic, topil ali kovinskih predmetov. Za ¢is¢enje
izdelka uporabite antistati¢no krpo. Izdelka ne razstavljajte sami. Vsa popravila mora izvajati usposobljeno
osebje. Pazite, da tekocina ne pride v stik z izdelkom. Baterije ne puscajte v blizini vira toplote, kot je



radiator. Ne vstavljajte nobenih predmetoyv, razen tistih, ki so dovoljeni za izdelek. Na izdelek ne
postavljajte tezkih predmetov. Izogibajte se prekomernemu $oku ali pretiranim vibracijam. Ta izdelek je
namenjen samo gospodinjski uporabi v zaprtih prostorih. Ne sme biti izpostavljen kapljicam in brizgom.
Na napravo ne postavljajte predmetov, ki vsebujejo tekocine, na primer vaze. Na izdelek ne priite vode, da
ga ocistite.

3.Tveganja namestitve:

Ne namescajte ali povezujte poskodovane enote. Natan¢no sledite navodilom za namestitev, ki so
prilozena napravi. Ne namescajte in ne uporabljajte na mestih, kjer je temperatura pod 15 ° C ali
izpostavljena elementom. Izdelka ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi ali v blizini vira toplote.
Izdelek namestite na suho in brez prahu. Ne postavljajte ga na mesta, ki so izpostavljena brizganju vode.
Na enoto ne postavljajte virov ognja, kot so prizgane svece.

4. Nevarnosti uporabe - poskodbe, elektri¢ni udar, pozar, opekline ali materialna $koda na napravi:

Ta izdelek je namenjen za domaco in notranjo uporabo. Sledite navodilom v tem priro¢niku. Velika
glasnost lahko vpliva na vas sluh. Celade ne ogroZajte, ne uporabljajte ¢elade med voznjo v avtu ali na
kolesu. Ker ¢elada zmanjsuje zunanje zvoke, lahko povzro¢i prometne nesrece. Izogibajte se tudi nosenju
slusalk v posebnih situacijah, ko sluha ne bi smeli ovirati, na primer pri preckanju zelezniske proge ali
gradbisca. Izogibajte se uporabi slugalk pri glasnosti Student. Strokovnjaki za sluh odsvetujejo dolgotrajno
posluganje zvoka z visoko glasnostjo. Ce zaslisite ton zvonjenja, zmanjgajte glasnost ali prenehajte
uporabljati slusalke. Pazite, da ¢elade ne potapljate v vodo ali jo dalj ¢asa izpostavljate vodi in je ne nosite
za vodne 3Sporte (plavanje, smucanje na vodi, deskanje ...). Blazinice se lahko dolgotrajno shranjujejo. Ne
puscajte vtica vti¢nice umazanega, saj lahko to povzroci popacenje zvoka. Celado o¢istite s suho krpo.
Med ¢isc¢enjem ne pihajte enot.

5.Zavrzeno:
Nevarnost poskodb ali zadusitve Upostevajte varnostna pravila pri odstranjevanju odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme (OEEO)

6.Tveganje kabla:

Vse kable in kable postavite tako, da se med gibanjem po sobi nihce (ali katera koli Zival) ne more
spotakniti ali potegniti po njih. Pazite, da kablov in vrvic ne hranite izven dosega otrok in hisnih
ljubljen¢kov. Otrokom ne dovolite, da se igrajo s kabli in vrvicami. Ce opazite, da naprava oddaja peko¢
vonj ali dim, napravo takoj izkljucite iz elektricnega omrezja. Prekomerna vlaga lahko povzroci elektri¢ni
udar. Prepricajte se, da kabel ni v stiku z vroc¢imi predmeti, kot je grelec.

O STORITVI STEELPLAY® HP-45

S svojo zi¢no slusalko Steelplay® kar najbolje izkoristite svojo konzolo. Zahvaljujo¢ stalnemu udobju se
potopite v svoje najljubse video igre. Zahvaljujo¢ tej igralni slusalki komunicirajte s svojo ekipo o
strategijah za posvojitev ali preprosto klepetajte s prijatelji ... Slusalke Steelplay® HP-45 so s svojo majhno
tezo in izjemno udobnim dizajnom opremljene z nastavljivim trakom za glavo in usesom blazi penasto
izolacijo in ponuja dolo¢eno udobje poslusanja, tudi v daljSem obdobju poslusanja. Te slusalke delujejo z:
PS5™, PS4™, Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X, osebnim racunalnikom,
pametnim telefonom itd.

Znadilnosti

« Zdruzljiv s konzolami Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X

« Zdruzljivi tudi: PS5™, PS4™, osebni ra¢unalnik, pametni telefoni in vse naprave s 3,5-milimetrskimi vrati
« Udobne usesne blazine

« Nastavljiv obro¢

« Pozlaceni 3,5-milimetrski prikljucek za boljso kakovost zvoka

« Stereo 2.0

« Opremljen z vrtljivim mikrofonom

« Integrirani nadzor glasnosti in mikrofona



Specifikacije

Dimenzija zvocnika 40.0m Premer mikrofona @énm
Obéutljivost pri 1KHz 943 68 Obgutljivost mikrofona 42:308
Preskusna napetost 0V Impedanca mikrofona 220
e Standardna delovna

Impedanca 2:1%0 napetost mikrofona o

o oda Maksimaina delovna
Frekvenéni odziv 2012200004 napetost mikrotona 1]
Nazivna mog& 20mW Preskusni tok 0.3:0.1mh

" Frekvencni odziv
Zmogliivost 100mH oo 100100004z
delovna temperatura 10°C~+40°C Dolzina kabla 24m
Vi @3 5mm pikfcek delovna temperatura 10°C~40°C
Teza (g) 24g Usmerjenost mikrofona Vsgsmemo
PRIROCNIK

Celada oble¢ena

Nosite stran z oznako “R” na desnem usesu in stran z oznako “L" na levem usesu. Kabel in mikrofon morata
biti na vasi levi strani.

Za ve¢je udobje lahko prilagodite naglavni trak. Te slusalke vklju¢ujejo vrtljivi mikrofon. Lahko ga
postavite, kot Zelite, tako da ga usmerite navzgor ali navzdol.

Uporaba slusalk Xbox™

1. Priklju¢ite 3,5 mm konektor na krmilnik Xbox™

2. Konzolo nastavite tako, da upravljate nastavitve za moznosti glasnosti,
zvocnikov in sludalk v: Nastavitve> Splosno> Glasnost in izhod zvoka.
(Imena in postavitve menijev se lahko spremenijo, ¢e se posodobi sistem
Xbox).

3. Izbrali boste lahko, da boste zvok klepeta in iger dali na slusalke, zvocnike
ali oboje.

Desna stran Leva stran Uporaba slusalk z drugimi napravami
1.Vse, kar morate storiti, je, da 3,5 mm prikljucek priklju¢ite na namenska
vrata na vasi napravi.
2. Glasnost lahko utisate in utisate mikrofon s prilozenim daljinskim

upravljalnikom.

VSEBINA
« 1 x zi¢na slusalka Steelplay® HP-45
« 1 x uporabniski priro¢nik

Za ve¢ informacij: sav@pixminds.com.
GARANCIJSKI POGOJI

Garancijsko obdobje je omejeno na dve (2) leti od datuma nakupa, s predlozitvijo dokazila o nakupu. Pravilno je
treba upostevati navodila za uporabo. Izdelek ne sme biti poskodovan zaradi razgradnje, nepravilne uporabe,
zanemarjanja, nesrece, unic¢enja ali spreminjanja serijske Stevilke, uporabe neprimernih napetosti ali elektri¢nih
tokov, popravila, spreminjanja ali vzdrzevanja s strani katere koli osebe ali tretje osebe, ki ni nasa poprodajna
prodaja. servis ali pooblasceni servisni center, uporaba nadomestnih delov, ki niso deli Steelplay®, ali kakrsna
koli sprememba izdelka, uvedba tega izdelka v kateri koli drug izdelek ali skoda zaradi nesrece, pozara, poplave,
strele, ali druga bozZja dejanja in kakrsna koli uporaba v nasprotju z navodili Steelplay®. Obveznosti Steelplay® so
omejene na popravilo ali zamenjavo z enakim ali podobnim izdelkom, kadar je to primerno. Ce zelite pridobiti
storitev za izdelek v okviru te garancije, izdelek in njegovo dokazilo o nakupu (tj. Potrdilo o prodaji ali racun)
predlozZite prodajalcu ali neposredno tehniki podpornega centra Steelplay® s predhodnim placilom stroskov
posiljanja. Kakrsnih koli pogojev, da na tem posebnem ozemlju ni mogoce uveljaviti navzkrizja z zveznimi ali



drzavnimi zakoni, pravili in / ali obveznostmi, bo Steelplay® spostoval taksne zakone, pravila in / ali obveznosti.
Ko izdelek vracate v popravilo, ga previdno zapakirajte, po moznosti v originalni embalazi. Vkljucite tudi
pojasnilo. POMEMBNO: Da se izognete nepotrebnim stroskom in neviecnostim, natanéno preverite, ali ste
prebrali in upostevali navodila v tem priro¢niku. Ta garancija deluje namesto vseh drugih jamstev, obveznosti in
odgovornosti. Nekatere drzave ne dovoljujejo omejitev trajanja garancije, zato zgoraj opisane omejitve morda
ne veljajo za vas.V nobenem primeru NE BOMO ODGOVORNI ZA KAKRSNEGA KAKRSNEGA KRSITEV TE
GARANCIJE ALI KATERIH BILO KAKRSNEGA BILO DRUGEGA JAMSTVA, |Zrecnega ali implicitnega. Nekatere
drzave ne dovoljujejo izkljucitve ali omejevanja naklju¢ne, posredne, posebne ali povzrocene skode, v tem
primeru zgornja omejitev morda ne velja za vas. Ta garancija vam daje posebne zakonske pravice, lahko pa
imate tudi druge pravice, ki se razlikujejo od drzave do drzave.

Ta simbol na izdelku ali v priroéniku pomenl da bi morali po koncu Zivljenjske dobe svojo elektri¢no in
elektronsko opremo odstraniti lo¢eno od od Jinjstvo. V Franciji obstajajo razli¢ni sistemi zbiranja
odpadkoy, ki jih je mogoce reciklirati. Za ve¢ informacij se obmlte na lokalni organ ali prodajalca, kjer ste izdelek
kupili. [Evropska unija] Naslednji simboli pomenijo, da elektri¢ne in elektronske opreme in baterij, oznacenih s
temi simboli, po koncu Zivljenjske dobe ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke. Namesto tega jih je treba
predati zbirnim mestom za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme ter baterije za pravilno obdelavo,
predelavo in recikliranje v skladu z nacionalno zakonodajo in Direktivo 2012/19 / EU. S pravilnim
odstranjevanjem teh izdelkov pomagate ohranjati naravne vire in preprecujete morebitne negativne u¢inke na
okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko povzrocilo nepravilno ravnanje z odpadki teh izdelkov. Za podrobnejse
informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalni ob¢inski urad, sluzbo za ravnanje z odpadki ali
trgovino, kjer ste ga kupili. V skladu z nacionalno zakonodajo se lahko v primeru nepravilnega odlaganja teh
odpadkov uporabijo kazni. [Poklicni uporabniki] Ce Zelite ta izdelek odstraniti, se obrnite na prodajalca in
preglejte pogoje in pogoje nakupne pogodbe. [Druge drzave zunaj Evropske unije] Ti simboli veljajo samo v
Evropski uniji. Za odstranjevanje teh izdelkov upostevajte veljavno nacionalno zakonodajo ali druge predpise v
vasi drzavi za ravnanje z rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo ter rabljenimi baterijami.

c E Ta izdelek nosi oznako CE v skladu z naslednjimi evropskimi direktivami: - Direktiva 2012/19/ EU zdne 4.
julija 2012 Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO) .

« Direktiva 2014/35 / EU z dne 26. februarja 2014 Evropskega parlamenta in Sveta o uskladitvi zakonodaje drzav
¢lanic v zvezi z dostopnostjo elektri¢ne opreme, namenjene za uporabo v dolo¢enih napetostnih mejah, na
trgu?,

« Direktiva 2014/30 / EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o uskladitvi zakonodaje drzav
¢lanic o elektromagnetni zdruzljivosti (prenovitev) *.

©2021 Steelplay. Steelplay, Pixminds Distribution and their logos are trademarks and/or registered trademarks
of Pixminds Distribution SAS, and/or its affiliated companies. “Sony”, “Playstation’, “Playstation 4, “PS4"and the
“PS”family and their logos are trademarks and/or registered trademarks of Sony Computer Entertainment Inc.
“Microsoft’, “Xbox", “Xbox One S’ “Xbox One X" and their logos are trademarks and/or registered trademarks of
Microsoft Corporation and/or its subsidiaries. All other product names and images, trademarks or registered
trademarks are properties of their respective owners. This is a product 100% NOT official and is NOT
manufactured, guaranteed, sponsored, endorsed or approved by Microsoft Corporation and/or its subsidiaries.
Made in China. All rights reserved. Product features, appearances and specifications may be subject to change
without notice. Please retain this information for future.

Potrdila o izdelkih so na voljo na www.steel-play.com



{5 STEELPLAY® HP-45 LANGALLA KUULOKKEIDEN KAYTTOOHJE

Kiitos, ettd ostit Steelplay® HP-45 -kuulokemikrofonin!

VAROITUS - LUE HUOLELLISESTI ENNEN ASENNETTUJEN OHJEIDEN ASENTAMISTA JA KAYTTOA.
VALMISTAJA El OLE VASTUUSSA PAREMPIN ASENNUKSESTA TAI KAYTTOON LITTYVISTA
VAHINGOISTA JA VAHINGOISTA. PIDA AINA TAMA KAYTTOOHJE LAITTEESI kanssa TULEVAISEKSI.

TURVALLISUUSOHJEET

1. Lapsille ja heikossa asemassa oleville henkildille aiheutuvat riskit:
Ala koskaan jata tata tuotetta pienten lasten ulottuville. Ald anna lasten leikkia laitteella. Pida pakkaus
poissa lasten ulottuvilta. Lapsia ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

2.Yleinen turvallisuus:

Ald pudota, pura, avaa, purista, hidasta tai deformoi mitdan tuotteen osaa, koska se voi vahingoittaa
tuotetta vakavasti. Ald kdytd vettd tuotteen tai muun puhdistusaineen puhdistamiseen. Ala kayta
hankaavia tuotteita, hankaustyynyja, liuottimia tai metalliesineita. Kayta tuotteen puhdistamiseen
antistaattista liinaa. Ald pura tuotetta itse. Korjauksen saa suorittaa vain pateva henkilésts. Ald anna
nesteen joutua kosketuksiin tuotteen kanssa. Al4 jatd akkua lamménlahteen, kuten patterin, lahelle. Ald
tydnni laitteeseen muita kuin tuotteelle sallittuja esineita. Ald aseta painavia esineité tuotteen paalle.
Vélta liiallisia iskuja tai tarin ama tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon. Sité ei saa altistaa
tippuville tai roiskuville nesteille. Al4 aseta nesteilla taytettyja esineits, kuten maljakoita, laitteen pélle.
Ala suihkuta vetta tuotteen puhdistamiseen.

3. Asennusriskit:
Al asenna tai liitd vaurioitunutta laitetta. Noudata huolellisesti laitteen mukana toimitettuja
asennusohjeita. Ald asenna tai kdyta paikkaan, jossa limpétila on alle 15 ° C tai alttiina elementeille. Al3
altista tuotetta suoralle auringonvalolle tai liammonlahteen ldhelle. Asenna tuote kuivaan ja polyttomaan
paikkaan. Al aseta tuotetta paikkaan, jossa se voi altistua roiskeille. Ala aseta liekkejd, kuten sytytettyja
kynttiloitd, tuotteen paalle.

4. Laitteen kdyttovammojen, sahkoiskun, tulipalon, palovammojen tai aineellisten vahinkojen vaarat:
Tama tuote on tarkoitettu kotitalous- ja sisakayttoon. Noudata tdmén kdyttoppaan ohjeita. Suuri
aanenvoimakkuus voi vaikuttaa kuuloosi. Ald vaaranna liikenneturvallisuutta, &la kayta kypéraa ajaessasi
autoa tai polkupyoraa. Koska kypara vahentda melua, se voi aiheuttaa liikenneonnettomuuksia. Valta
myos kuulokkeiden kayttamista erityistilanteissa, joissa kuuloa ei pitéisi haitata, esimerkiksi ylittdessasi
rautatieta tai rakennustydmaata. Kuulon asiantuntijat eivat suosittele ddnen kuuntelemista suurella
aanenvoimakkuudella pitkaan aikaan. Kun kuulet soittodanen, véhenna danenvoimakkuutta tai lopeta
kuulokkeiden kéytto. Ole varovainen, ettet upota kyparaasi veteen pitkaksi aikaa tai altista sitd vedelle.
Alaka kayta sitd vesiurheiluun (uinti, vesihiihto, surffaus ...). Elektrodien laatu voi heikentya pitkaaikaisessa
varastoinnissa. ata pistokkeen pistoketta likaiseksi, koska se voi vaaristda aanta. Puhdista kypéara
kuivalla liinalla. Ald puhalla yksikéita puhdistuksen aikana.

5. Hylatty:
Loukkaantumis- tai tukehtumisvaara Noudata turvallisuusmaarayksid, kun havitat sahko- ja
elektroniikkaromua.

6. Johdon vaara:

Sijoita kaikki kaapelit ja johdot niin, ettd kukaan (tai eldin) ei voi vahingossa astua niiden péalle tai vetda
niita liikkuessaan huoneessa. Pida kaapelit ja johdot poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta. Ald anna
lasten leikkid kaapeleilla. Jos huomaat, ettd laitteesta tulee palavaa hajua tai savua, irrota virtajohto
valittdmasti. Liiallinen kosteus voi aiheuttaa sahkdiskun. Ald anna johdon joutua kosketuksiin kuumien
esineiden, kuten patterin, kanssa.



TIETOJA STEELPLAY® HP-45 -KUULOKKEISTA

Ota kaikki irti konsolista tamén langallisen kuulokemikrofonin avulla. Uppoudu mukavasti suosikkivideo-
peleihisi pysyvasti. Taméan pelikuulokemikrofonin avulla voit kommunikoida tiimisi kanssa strategioista,
joiden avulla voit seurata ja tunnistaa vastustajien ldhestymisvaiheet, tai vain jutella ystévien kanssa ...
Kevyelld painollaan ja erittain mukavalla muotoilullaan Steelplay® HP-45 -kuulokkeet varustettu
saadettdvalla padpannalla ja eristavilld vaahtomuovityynyilld ja tarjoaa tietyn kuuntelumukavuuden myos
pitkilld kuuntelujaksoilla. Taméa kypéra toimii: PS5™, PS4™, Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S,
Xbox™ One X, tietokone, dlypuhelin jne.

Ominaisuudet

« Yhteensopiva Xbox™ Series X, Xbox™ Series S, Xbox™ One S, Xbox™ One X -konsolien kanssa
« Yhteensopiva myos: PS5™, PS4™, tietokone, dlypuhelimet ja kaikki laitteet, joissa on 3,5 mm: n portti
« Mukavat korvatyynyt

« Saadettava kirjontakeha

« Kullattu 3,5 mm: n liitin parantaa d@nenlaatua

« Stereo 2.0

«Varustettu pyo & mikrofonilla

« Integroitu adnenvoimakkuuden ja mikrofonin hallinta

« Punottu kaapeli

«Plug & Play

Tekniset tiedot

Kaiuttimen koko 400 Mikrofonin halkaisija o6
Herkkyys 1 kHz: Ila 3438 Mikrofonin herkkyys a0:30b
Testijannite o Mikrofonin impedanssi 220
Impedanssi 2150 Vakiokyheinnite v
Taajuusvaste 2042200004 r;‘;'“""s‘i’;i :f‘z"' v
Nimellisteho 20mW Testivirta 0.3:0.1mA
Virta mahdollista 100 Mikrofonin taajuusvaste | 104100001z
Kayttolampotila 10PC-AI°C Kaapelin pituus 24
Pistoke 3 50 oot Kayttolampotila W0
Paino (g) 264 gon Mikrofonin suuntaus Horsuuiien

KUINKA KAYTTAA

Kéyta kuulokkeita

Kayta oikealla korvalla puolta, jossa on merkinta "R, ja vasemmalla korvalla, jossa merkintd "L". Kaapelin ja
mikrofonin tulee olla vasemmalla puolella. Voit sdataa paapanta mukavammaksi. HF-laitteessa on pyoriva
mikrofoni. Voit sijoittaa mikrofonin haluamallasi tavalla kdantamalla sita ylos tai alas.

lokkeid ayttami PS5™ -jérjestelmén kanssa
1. Liitd 3,5 mm: n plstoke PS5™ -ohjaimeen.
2. PS4 ™ Chat -ominaisuuden asetukset: Asetukset> Aani ja naytto>
ahto kuulokkeisiin> Valitse Kaikki aanet
taa danenvoimakkuutta ja mykistad mikrofonin sisddnrakennetun
kaukosaétimen avulla.

HF-laitteen kaytté muiden laitteiden kanssa

1. Li ain 3,5 mm: n liitin laitteen omaan porttiin.

2.Voit sdatad aanenvoimakkuutta ja mykistda mikrofonin sisédnrakennetun
kaukosaatimen avulla.

vasen puoli oikea puoli



ONNELLINEN

- 1 x langallinen Steelplay® HP-45 -kuuloke
1 x kayttoopas

Jos tarvitset vianmaaritystd, ota meihin yhteyttd osoitteessa sav@ecdist.com.

TAKUUEHDOT

Takuuaika on rajoitettu kahteen (2) vuoteen ostopaivésté ostotodistuksen esittémisen jélkeen. Kayttéohjeita on
noudatettava oikein. Tuote ei saa vahingoittua muiden henkildiden tai kolmansien kuin huoltopalvelumme tai
huoltoyksikkémme pilaantumisen, virheellisen kdytén, huolimattomuuden, onnettomuuden, sarjanumeron
tuhoutumisen tai muuttamisen, sopimattomien sdhkojannitteiden tai -virtojen kayton, korjauksen,
muokkaamisen tai huollon vuoksi valtuutettuun korjaamoon, muiden varaosien kuin Steelplay®-osien kayttoon
tai tuotteen muokkaamiseen milldan tavalla, tuotteen asettamiseen toiseen tuotteeseen tai onnettomuuksien,
tulipalon, tulvan, salaman tai muiden luonnonkatastrofien tai muiden kaytto, joka rikkoo Steelplay®: n ohjeita.
Steelplay®: n velvollisuudet rajoittuvat korjaamiseen tai korvaamiseen valitsemallasi tai vastaavalla tuotteella.
Saadaksesi taman takuun mukaisen tuotteen korjauksen, sinun on toimitettava tuote ja ostotodistus (ts.
Ostokuitti tai lasku) jélleenmyyjalle tai suoraan Steelplay®-tekniseen tukikeskukseen ennakkomaksullisilla
toimitusmaksuilla. Liittovaltion tai osavaltion lakeja, saa ja/ tai velvoitteita rikkovia ehtoja ei sovelleta
kyseisella alueella, ja Steelplay® noudattaa naita lakeja, séantoja ja / tai velvoitteita. Kun palautat tuotteen
korjattavaksi, pakkaa tuote huolellisesti, mieluiten alkuperdiseen pakkaukseensa. Lisaa my®s selitys. TARKEAA:
Tarpeettomien kustannusten ja vaivojen valttamiseksi tarkista huolellisesti, etta olet lukenut ja noudattanut
taman kayttdoppaan ohjeita. Tama takuu korvaa kaikki muut takuut, velvoitteet ja vastuut. Jotkin osavaltiot
eivat salli takuun keston rajoituksia, jolloin ylla olevat rajoitukset eivét vélttamétta koske sinua. EI VOIMASSA
MISSAANTA VASTUUSSA ERITYISISTA TAI SEURAAVISISTA VAHINGOISTA, JOTKA TULEVAT TAMAN TAMAN
RIKKOMISTA TAI MITAAN MUUTA TAKUUTA, JOTKA ILMOITETTAVAT TAI ILMAISET, MITAANLAISTA. Jotkin
osavaltiot eivat salli satunnaisten, epéasuorien, erityisten tai valillisten vahinkojen poissulkemista tai
rajoittamista, joten ylla olevat rajoitukset eivat vélttamatta koske sinua. Tdma takuu antaa sinulle tiettyja laillisia
oikeuksia, ja sinulla voi olla my&s muita oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltioittain.

Tama tuotteessa tai kdyttoppaassa oleva symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteesi on

a erillaan jatteistaan niiden kdyttoidn lopussa. kotitalous. Ranskassa on erilaisia kierratettavan jatteen
jarjestelmid. Lisatietoja saa paikalliselta viranomaiselta tai jalleenmyyjaltd, jolta ostit tuotteen. [Euroopan
unioni] Seuraavat symbolit osoittavat, etta néilla symboleilla merkittyja sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
parlstoja ei tule havittaa talousjatteend niiden kayttian lopussa. Sen sijaan ne olisi toimitettava kerayspisteisiin
6- ja elektroniikkalaitteiden ja paristojen kierratystd varten asianmukaista késittelyd, hyodyntamista ja
kierratysta varten kansallisen lainsaagdannon ja direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti. Havittamal ma tuotteet
oikein autat sadstamaan luonnonvaroja ja estamaan mahdolliset kielteiset vaikutukset ympéristoon ja ihmisten
terveyteen, jotka muuten voivat johtua ndiden tuotteiden epdasianmukaisesta kasittelysta. Lisatietoja taman
tuotteen kierratyksestd saat ottamalla yhteytta paikalliseen kaupungin toimistoon, kotitalousjatteen huoltoon
tai myymaélaan, josta ostit tuotteen. Kansallisen lainséédannn mukaan seuraamukset voidaan maarata taman
jatteen virheellisestd havittamisesta. [Ammattikéyttajat] Jos haluat havittaa taman tuotteen, ota yhteytta
jélleenmyyjaan ja tutustu ostosopimuksen ehtoihin. [Muut Euroopan unionin ulkopuoliset maat] Nama symbolit
ovat voimassa vain Euroopan unionissa. Havitettde: itd tuotteita noudata maassasi voimassa olevaa
kansallista lakia tai muita maarayksia kaytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden ja kdytettyjen paristojen
kasittelyssa.

c € Talla tuotteella on CE-merkinté seuraavien eurooppalaisten direktiivien mukaisesti:

« Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19 / EU, annettu 4 paivéna heindkuuta 2012, sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta (WEEE) ',

« Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/35 / EU, annettu 26 péivana helmikuuta 2014, tietyissa
janniterajoissa kéytettavaksi tarkoitettujen séhkélaitteiden asettamisesta saataville markkinoilla koskevan
jasenvaltioiden lainsdadannon yhdenmukaistamisesta2

- Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/30 / EU, annettu 26 a helmikuuta 2014,
sahkémagneettista yhteensopivuutta koskevan jasenvaltioiden lainséaddnnon lahentamisesta (uudelleenlaadit-
tu toisinto) .
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